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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

Las Instrucciones a los Oferentes (IAO) junto con los Dafos de la
Licitacion (DDL) y los otros documentos que aqui se enumeran, constituirdn un
documento integral que establece claramente los derechos y obligaciones
de ambas partes.

En esta Seccidén de la Solicitud de Cotizacidon se proporciona la
informacion que los Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten
a los requisitos exigidos por el Contratante. También se provee informacion
sobre la presentacion, apertura y evaluacion de las Ofertas, y sobre la
adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempeno del Conftratista, los pagos que
se efectlen en virtud del Confrato, o lo relativo a los riesgos, derechos vy
obligaciones de las partes en virtud del Contrato no se incluyen normalmente
en esta Seccidn, sino en la Seccién V, Condiciones Generales del Contrato
(CGC), y/o en la Seccidén VI, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En
caso de que no pueda evitarse el fratamiento de un mismo tema en distintas
secciones de los documentos, habrd que tener especial cuidado para evitar
las contradicciones entre cldusulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formardn parte del Contrato y
dejardn de tener vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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Alcance de la
licitacion

Fuente de
Financiamiento

Primera Parte - Procedimientos de Licitacion

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAQ)

A. Disposiciones Generales

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
emite este documento de licitacion para la adquisicion (o
para el arendamiento de bienes con opcidn de compra si
asi se especifica en los DDL) de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en la Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos”. El nombre y niUmero de identificacion de
esta Solicitud de Ofertas mediante Comparacién de Precios
estdn especificados en los DDL. El nombre, identificacion y
nUumero de lotes estdn indicados en los DDL.

Para todos los efectos de este documento de licitacion:

(a) por el término “por escrito” se entiende comunicado de
manera escrita (por ejemplo, por correo postal, correo
electrénico, e incluso, si asi se especifica en la IAO 1.3,
distribuido o recibido a través del sistema electronico de
adquisiciones utilizado por el Comprador), con prueba
de recibo;

(b) salvo en los casos en que el contexto requiera otfra cosa,
las palabras en singular también incluyen el plural y las
palabras en plural también incluyen el singular; vy,

(c) la palabra “dia” significa dia calendario.

Si se especifica en los DDL, el Comprador tiene la intencion
de usar el sistema electronico de adquisiciones, indicado en
los DDL y que serd utilizado para gestionar los aspectos de la
licitaciéon indicados en los DDL!.

El Prestatario indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominados “fondos”) del
Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado "el BID" o “el Banco”) para sufragar en parte
el costo del proyecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinard una porcién de dichos recursos para efectuar
pagos elegibles en virtud del contrato o los contratos para
el cual o los cuales se emite el presente documento de
licitacion.

El Banco efectuard pagos solamente a pedido del
Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el
acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco (en

1 En tales casos el Banco debe encontrarse satisfecho con la funcionalidad de dicho sistema, segun lo dispuesto en el pdrrafo 3.21 de
las Politicas de Adquisiciones GN-2349-15
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Practicas
Prohibidas

3.1

adelante denominado “el Contrato de Préstamo™). Dichos
pagos se ajustardn en todos sus aspectos a las condiciones
de dicho Contrato de Préstamo. Nadie mds que el
Prestatario podrd tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo ni tendrd ningun derecho a los fondos
del financiamiento.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores vy
organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, al igual que a todas las firmas, enfidades o
individuos parficipando en actividades financiadas por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de
bienes, confratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas), entre otros, observar los mds altos niveles éticos
y denunciar al Banco? todo acto sospechoso de constituir
una Prdctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidn vy las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas son las siguientes: (i) prdcticas corruptas; (i)
practicas fraudulentas; (i) practicas coercitivas;  (iv)
practicas colusorias; (v) prdcticas obstructivas y (i)
apropiacién  indebida. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a
la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para
que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado
procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido
en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) un
acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de
inhabilitacion.

(a) Alos efectos de esta disposicién, las definiciones de las
Prdcticas Prohibidas son las siguientes

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de ofra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u
omisiéon, incluida la tfergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o}
imprudentemente, enganen, o intenten enganar, a

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre cémo denunciar la supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigaciéon y sancién, y el acuerdo que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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alguna parte para obtener un beneficio financiero
o de otra indole o para evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dano, 0 amenazar con perjudicar o causar
dano, directa o indirectamente, a cualquier parte
O a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o
mds partes realizado con la intencién de alcanzar
un propodsito inapropiado, 1o que incluye influenciar
en forma inapropiada las acciones de ofra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacion del Grupo
BID, o readlizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencion de impedir
una investigacion del Grupo BID;

i. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes
para una investigacion del Grupo BID o que
prosiga con la investigacion; o

ii. actosrealizados con laintencidon de impedir el
gjercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccion del Grupo BID previstos
en el IAO 3.1 (f) de abajo, o sus derechos de
acceso a la informacién;

(vi)Una apropiacion indebida consiste en el uso de
fondos o recursos del Grupo BID para un propdsito
indebido o para un propdsito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia
grave.

(b)Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de Sanciones del Banco, que los
Prestatarios  (incluyendo los  beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos
Compradores incluyendo miembros de su personal,
cualquier firma, entidad o individuo participando en
una actividad financiada por el Banco o actuando
como, entre otros, oferentes, proveedores, confratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, (incluyendo SUS respectivos
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funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya
sean sus afribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Prdctica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecuciéon de un contrato, el
Banco podra:

i. no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la
contrataciéon de obras, o servicios de
consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacion si
se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Comprador ha cometido una
Prdactica Prohibida;

ii. declarar una contrataciéon no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo
o} de la donaciéon relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion,
no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre ofras cosas,
la notificacién adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comisiéon de la Prdctica
Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

iv.  emitir una amonestaciéon a la firma, enfidad o
individuo en el formato de una carta oficial
de censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por un
periodo determinado de tfiempo, para la
participacion  y/o la adjudicacion de
confratos adicionales financiados con
recursos del Grupo BID;

vi. imponer ofras sanciones que considere
apropiadas, entre otras, restitucion de fondos
y multas equivalentes al reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones previstas en los Procedimientos
de Sanciones. Dichas sanciones podrdn ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de las sanciones arriba referidas" (las
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sanciones “arriba referidas” son la
amonestacion y la
inhabilitacion/inelegibilidad).

vii.  extender las sanciones impuestas a cualquier
individuo, entidad o firma que, directa o
indirectamente, sea propietario o controle a
una entidad sancionada, sea de propiedad o
esté confrolada por un sancionado o sea
objeto de propiedad o control comUn con un
sancionado, asi como a los funcionarios,
empleados, dfiliados o agentes de un
sancionado que sean también propietarios
de una enfidad sancionada y/o ejerzan
conftrol sobre una entidad sancionada aun
cuando no se haya concluido que esas partes
incurrieron directamente en una Prdactica
Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales
pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) de la IAO 3.1 (b) se
aplicard también en los casos en que las partes hayan
sido declaradas temporalmente inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, u otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida definitiva que sea
tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de cardcter
publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de
Decisiones de Inhabilitacion firmado con ofras
Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier
firma, enfidad o individuo participando en una
actividad financiada por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, confratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos
los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podrd
verse sujeto a una sancion. A los efectos de lo dispuesto
en el presente parrafo, el término “sancién” incluye
toda inhabilitacidn permanente, imposicion de
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(f)

condiciones para la participacion en futuros contratos
o adopcidon publica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una IFl aplicable
a la resolucion de denuncias de comision de Prdcticas
Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores,
funcionarios o} empleados, subconftratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan
revisar cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacion de propuestas y el
cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Todo licitante,
oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes
y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario deberd prestar
plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco
también requiere que los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de
siete (7) anos luego de terminado el trabagjo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Prdcticas Prohibidas vy (iii)
aseguren que los empleados o agentes de los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
confratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las
actividades han sido financiadas por el Banco, estén
disponibles pararesponder a las consultas relacionadas
con la investigacion provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor debidamente designado. Si los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de
bienes y su representante o agente, confratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier ofra forma obstaculiza la
investigacion, el Banco, discrecionalmente, podrd
tomar medidas apropiadas en contra los licitantes,
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oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de
bienes y su representante o agente, confratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios, 0 concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios

3.2 Los

distintos de servicios de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las
Prdacticas Prohibidas, y a las sanciones
correspondientes, se aplicardn integramente a los
licitantes,  oferentes, proponentes,  solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
confratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
ofra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberdn
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles temporal o permanentemente por el Banco.
En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato 0o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible por el Banco, este no
financiard los gastos conexos y tomard las medidas que
considere convenientes.

licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al

presentar sus ofertas, propuestas o solicitudes, declaran y
garantizan:

(a)

(b)

(d)

gue han leido y entendido las definiciones de Prdcticas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables de
conformidad con los Procedimientos de Sanciones;
que no han incurrido o no incurrirdn en ninguna
Practica Prohibida descrita en este documento durante
los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o
ejecucion de este contrato;

que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de este
contrato;

que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas,
subconsultores, directores, personal clave o accionistas
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4. Oferentes
Elegibles

4.1

principales son inelegibles para la adjudicaciéon de
conftratos financiados por el Banco;

(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes o agentes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco;
Y.

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias podrd dar lugar a la imposicion por
el Banco de una o mds de las medidas descritas en la
IAO 3.1 (b).

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberdn ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes de ofros paises no serdn elegibles para participar en
confratos financiados en todo o en parte con fondos del
Banco. Enla Seccion V, “Paises Elegibles” de este documento
se indican los paises miembros del Banco al igual que los
criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el
pais de origen de los bienes y servicios. Los Oferentes cuya
nacionalidad sea la de un pais miembro del Banco, al igual
que los bienes suministrados en virtud del contrato, no serdn
elegibles:

(a)si las leyes o la reglamentacion oficial del pais del
Prestatario prohiben las relaciones comerciales con
aguel pais, a condicibn de que se demuestre
satisfactoriamente al Banco que esa exclusion no
impedird una competencia efectiva respecto al
suministro de los bienes de que se trate; o

(b) en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VIl de la Carta de esa Organizacion, el pais
del Prestatario prohibe la importacion de bienes de ese
pais en cuestion o pagos de cualquier naturaleza a ese
pais, a una persona o una entidad.

42 Un Oferente, incluidos, en todos los casos, los respectivos

directores, personal clave, accionistas principales, personal
propuesto y agentes no deberd tener conflicto de interés a
menos que haya sido resuelto a satisfaccion del Banco. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflictos de
interés serdn descalificados. Se considerard que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una o mds partes
en este proceso de Licitacion, si ellos:

(a) tienen control® de manera directa o indirecta en otro
Oferente, es controlado de manera directa o

3 Por control se entenderd el poder de dirigir, directa o indirectamente, la direccién y las politicas de una firma, ya sea a través de la
propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control puede incluir la propiedad
mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como "acciones de oro", derechos de veto o
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(o)
(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

indirecta por otro Oferente o es controlado junto a
otro Oferente por una persona natural o juridica en
comun; o

reciben o ha recibido algun subsidio directo o
indirecto de otro Oferente; o

comparten el mismo representante legal con
otro Oferente para fines de esta Licitacion; o

poseen una relacion con otro Oferente, directamente
o a través de terceros en comun, que le permite influir
en la Oferta de otro Oferente o en las decisiones del
Comprador en relacién con esta licitacion; o
cualquiera de sus dfiliados ha participado como
consultora en la preparacidn de los estudios
preliminares, del diseno conceptual o de las
especificaciones técnicas de los Bienes y servicios
conexos que constituyen el objeto de la Oferta; o
cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o por
el Prestatario como Gerente de Proyecto para la
ejecucion del Contrato; o

proveerdn bienes, obras y servicios distintos de los de
consultoria resultantes de los servicios de consultoria, o
directamente relacionados con ellos, para la
preparacidén o ejecuciéon del proyecto especificado
en la IAO 2.1 de los DDL que él haya provisto o que
hayan sido provistos por cualquier filial que controle de
manera directa o indirecta a esa firma, sea
controlada de manera directa o indirecta por esa
firma o sea contfrolada junto a esa firma por una
enfidad en comun; o,

tiene una estrecha* relaciéon familiar, financiera o de
empleo previo o subsiguiente con algun profesional
del personal del Prestatario (0 del organismo de
ejecucion del proyecto, o de un beneficiario de parte
del préstamo) que: (i) esté directa o indirectamente
relacionado con la preparaciéon del documento de
licitacidon o las especificaciones del Contrato, o el
proceso de evaluacion de la Oferta de ese Contrato;
o (ii) pudiera estar relacionado con la ejecucién o
supervision de ese Contrato a menos que el conflicto
derivado de tal relacion haya sido resuelto de manera
aceptable para el Banco durante el proceso de
licitacion y la ejecucion del Confrato.

4.3 No es elegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de
servicios que intervienen en alguna parte del Confrato
(incluidos, en todos los casos, los respectivos directores,

acuerdos de accionistas que requieran mayorias especiales) o, en el caso de financiacion por un fondo de inversiones, el control
ejercido por un socio general o administrador de fondos. El control se determinara en el contexto de cada caso particular.

4 Porrelacion estrecha se deberd entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcién, o hasta el segundo
grado de unién por matrimonio o unién de pareja de hecho (afinidad).
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Elegibilidad de los
Bienes y Servicios

4.4

4.5

4.6

4.7

5.2

5.3

personal clave, accionistas principales, personal propuesto y
agentes) son objeto de una suspensidn temporal o una
inhabilitacion impuesta por el BID, o de una inhabilitacion
impuesta por el BID conforme a un acuerdo para el
reconocimiento de decisiones de inhabilitacion firmado por
el BID y otros bancos de desarrollo. La lista de tales firmas e
individuos inelegibles se indica en los DDL.

Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como
integrante de una Asociaciéon en Participacion, Consorcio o
Asociacion (“APCA")) no podrd participar como Oferente o
como integrante de una APCA en mds de una Oferta, salvo
en el coso de Ofertas alternativas permitidas. Tal
participacion redundard en la descalificacion de todas las
Ofertas en las que haya estado involucrada la firma en
cuestion. Una firma que no es un Oferente ni un miembro de
una APCA puede participar como subcontratista en mds de
una Oferta. Salvo que se especifique en los DDL, no existe
limite en el nUmero de miembros de una APCA.

Las empresas estatales del pais Prestatario serdn elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (i) operan conforme a las leyes
comerciales; y (i) no dependen de ninguna agencia del
Comprador.

Un Oferente no debe estar suspendido por el Comprador
para presentar ofertas o propuestas como resulfado del
incumplimiento con una Declaracién de Mantenimiento de
la Oferta o la Propuesta.

Los Oferentes deberdn proporcionar al Comprador
evidencia satisfactoria de que continian siendo elegibles,
cuando el Comprador razonablemente la solicite.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualqguier pais miembro del Banco de acuerdo con la
Seccion |V, “Paises Elegibles”, con la excepcion de los casos
indicados en la 1AO 4.1 (a) y (b).

Para propdsitos de esta instruccién, el término “bienes”
incluye mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos
y plantas industriales; y “servicios conexos” incluye servicios
tales como fransporte, seguros, instalaciones, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial.

Por el término "“origen” se entiende el pais donde los bienes
han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o, tras su procesamiento,
manufactura o ensamblaje, dan como resultado otro
articulo reconocido en el dmbito comercial que difiere
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Secciones del
Documento de
Licitacion

sustancialmente de las caracteristicas bdsicas de
sUs componentes.

5.4 Los criterios para determinar el origen de los bienes y los

servicios conexos se encuentran indicados en la Seccion 1V,
“Paises Elegibles.”

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

6.1 El documento de licitacion consta de las partes primera,

segunda vy tercera, que comprenden las secciones
indicadas a continuaciéon, y debe leerse junto con
cualguier enmienda que se formule de conformidad con
la IAO 8.

PRIMERA PARTE - Procedimientos de Licitacion
o Seccion . Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
o Seccion ll. Datos de la Licitacion (DDL)
o Seccién lll. Criterios de Evaluacion y
Cadlificacion
. Seccion IV. Paises Elegibles
o Seccion V. Formularios de la Oferta

SEGUNDA PARTE - Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos
. Secciéon VI. Requisitos de los Bienes vy
Servicios Conexos

TERCERA PARTE - Condiciones Contractuales y Formularios
del Contrato
. Seccion VII. Condiciones Generales del
Contrato (CGC)
. Seccién VIIl. Condiciones Especiales del
Contrato (CEC)
. Seccioén IX. Formularios del Contrato

6.2 El Anuncio Especifico de Adquisiciones publicado por el

Comprador para esta Solicitud de Ofertas (SDO) no forma
parte del presente documento de licitacion.

6.3 Salvo que los documentos sean obtenidos directamente

del Comprador, este no es responsable del grado de
integridad del Documento de Licitacién, las respuestas a
los pedidos de aclaracién, las actas de la reunidn previa a
la licitacion (si la hubiera) o las enmiendas al Documento
de Licitacidon, con arreglo a lo dispuesto en la IAO 8. En
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Documento de
Licitacion

Enmienda al
Documento de
Licitacion

6.4

7.1

8.1

8.2

8.3

caso de confradiccion, prevalecerdn los documentos
obtenidos directamente del Comprador.

Los Oferentes deberdn estudiar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones contenidas en
el Documento de Licitacion. El incumplimiento por parte
del Oferente del suministro de toda la informaciéon o
documentacidon que se exige en el documento de
licitacion podria traer como consecuencia el rechazo de
su Oferta.

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracion
sobre el documento de licitacién deberd comunicarse
con el Comprador por escrito a la direccion del
Comprador que se suministra en los DDL. EI Comprador
responderd por escrifo a todas las solicitudes de
aclaracién, siempre que dichas solicitudes sean recibidas
al menos veintiun (21) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. El Comprador enviard copia de
las respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido el documento de licitacion segun lo
dispuesto en la |AO 6.3 directamente del Comprador. Si asi
se especifica en los DDL, el Comprador también publicard
sin demora su respuesta en la pdgina web mencionada en
los DDL. En caso de que la aclaracién llevara aparejados
cambios en los elementos esenciales del documento de
licitacion, el Comprador lo modificard siguiendo el
procedimiento que se describe en las IAO 8.

El Comprador podrd, en cualquier momento antes de que
venza el plazo de presentacion de Ofertas, modificar el
documento de licitacidn mediante la publicacidn de
enmiendas.

Todas las enmiendas publicadas formardn parte del
documento de licitacion y se comunicardn por escrito a
todos los intferesados que hayan obtenido el Documento
de Licitacién del Comprador de acuerdo con lo dispuesto
en la IAO 6.3. Asimismo, el Comprador publicard sin
demora la enmienda en su pdgina web, con arreglo a la
IAO 7.1.

A fin de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable
para que puedan tomar en cuenta la enmienda para la
preparacion de sus Ofertas, el Comprador podrd, a su
discrecién, prorrogar el plazo de presentacién de Ofertas
con arreglo ala 1AO 22.2.

C. Preparacién de las Ofertas
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9. Costo de la Oferta

10. Idioma de la
Oferta

11. Documentos que
Componen la
Oferta

2.1

10.1

El Oferente asumird todos los costos asociados a la
preparacion y la presentacion de su Oferta, y el
Comprador no tendrd responsabilidad ni obligacion
algunarespecto de tales costos, independientemente del
desarrollo o el resultado del proceso licitatorio.

La Oferta, toda la correspondencia y los documentos
relativos a ella que intercambien el Oferente y el
Comprador deberdn redactarse en el idioma que se
indica en los DDL. Los documentos de respaldo y el
material impreso que formen parte de la Oferta podrdn
estar escritos en otfro idioma, siempre que vayan
acompanados de una traduccidon fidedigna de las
secciones pertinentes al idioma que se especifica en los
DDL, en cuyo caso la fraduccién prevalecerd en lo que
respecta a la interpretacion de la Oferta.

11.1 La Oferta deberd contener los siguientes documentos:

(a) Carta de Oferta, preparada con arreglo a la 1AO 12;

(b) Lista de Precios: completas de acuerdo con IAO 12 e
IAO 14;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta, conforme a lo
dispuesto en la IAO 19.1;

(d) Oferta Alternativa: si es permitida de conformidad con
la IAO 13;

(e) Autorizacién escrita que autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Oferente, de conformidad
conlalAO 20.3;

(f) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
prueba documental, de conformidad con la IAO 16,
que certifique que los Bienes y Servicios Conexos que
proporcionard el Oferente son de origen elegible;

(9) Elegibilidad del Oferente: prueba documental de
conformidad con la IAO 17.2, que establezca que el
Oferente es elegible para presentar una oferta;

(h) Cumplimiento de las disposiciones: prueba
documental de conformidad con las IAO 16y 30, que
establezca que los Bienes y Servicios Conexos se
ajustan sustancialmente al documento de licitacion;

(i) Calificaciones: prueba documental, de conformidad
con la IAO 17, que establezca que el Oferente estd
calificado para ejecutar el Contfrato en caso de que
su oferta sea aceptada; y
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12. Carta de Oferta y
Listas de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios de la
Oferta y
Descuentos

11.2

11.3

12.1

13.1

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

(i) cualgquier otro documento requerido en los DDL.

Ademds de los requisitos previstos en la IAO 11.1, la Oferta
presentada por una APCA incluirdn una copia del
Acuerdo de APCA suscrito por todos sus miembros. Como
alternativa, todos los miembros firmardn y presentardn,
junto con la Oferta, una carta de intencién donde conste
que suscribirdn un Acuerdo de APCA si la Oferta es
aceptada y una copia del acuerdo propuesto.

El Oferente proporcionard, en la Carta de Oferta
informacion sobre las comisiones y las gratificaciones, silas
hubiera, pagadas o pagaderas a los agentes o a
cualqguier ofra parte relacionada con esta Oferta.

El Oferente presentard la Carta de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccién V, “Formularios de la
Oferta”. Los formularios se deben completar sin alterar el
texto, y no se admitird que sean alterados por otros, salvo
lo dispuesto en la IAO 20.3. Todos los espacios en blanco
se completardn con la informacidn requerida.

Salvo que en los DDL se especifique ofra cosa, no se
aceptardn Ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la
Carta de la Oferta y en la Lista de Precios deberdn
ajustarse  a los requerimientos que se indican a
continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse
por separado en las Listas de Precios.

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
conlalAO 12.1 deberd ser el precio total de la Oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento e indicard su
método de aplicacién en la Carta de la Oferta, de
acuerdo con la |AO 12.1.

Los precios cotizados por el Oferente serdn fijos durante la
ejecucidon del Confrato y no estardn sujetos a ninguna
variacién por ningun motivo, salvo indicacién contraria
en los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables
no responde a lo solicitado y, en consecuencia, serd
rechazada de conformidad con la 1AO 29. Sin embargo, si,
de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden estar sujetos a ajustes
durante la ejecucién del Contrato, las ofertas que coticen
precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de los precios
se tfratard como si fuera cero.
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14.6

14.7

14.8

Si asi se indica enla lAO 1.1, la Solicitud de Ofertas se hard
por Ofertas para lotes individuales (contfratos) o para
combinacion de lotes (grupo de contratos). A menos que
se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberdan corresponder al 100 % de los articulos indicados
en cada lote y al 100 % de las cantidades indicadas para
cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer
descuentos por la adjudicacion de mds de un Confrato
deberdn indicar en su Oferta los descuentos aplicables
para cada grupo de contratos o, alternativamente, para
Contratos individuales en el grupo. Los descuentos
deberdn presentarse de conformidad con la IAO 14.4,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo fiempo.

Las expresiones “EXW", “DDP” y ofros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms, publicada por la Cdmara de Comercio
Internacional, segun lo especificado en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada lista
de precios incluida en la Seccién V, “Formularios de la
Oferta”. El desglose de los componentes de los precios se
requiere con el Unico propdsito de facilitar al Comprador
la comparacion de las Ofertas. Esto no limitard de ninguna
manera el derecho del Comprador de contratar en
cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios,
el Oferente podrd incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais
elegible, de conformidad con la SeccionlV, "Paises
Elegibles”. Asimismo, el Oferente podrd adquirir servicios de
seguros de cualquier pais elegible de conformidad con la
Seccién IV, "Paises Elegibles”. Los precios deberdn
registrarse de la siguiente manera:

(a) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotfizados EXW
(taller, fabrica, bodega, sala de exhibicidén o en
existencia, segun corresponda), incluyendo
todos los derechos de aduana y los impuestos a
la venta o de ofro tipo ya pagados o por pagar
sobre los componentes y materia prima utilizada
en la fabricacién o ensamblaje de los Bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u ofro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Oferente;

(i) el precio de fransporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los Bienes
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15.

16.

Monedas de la
Oferta y de los
Pagos

Documentos

que Establecen

la Elegibilidad

y Conformidad de
los Bienes

15.1

16.1

al destino final (lugar del Proyecto) especificado
en los DDL.

(b) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador
y que serdn importados:

(i) el precio de los Bienes, cotizados DDP lugar de
destino convenido, en el Pais del Comprador,
segun se indica en los DDL;

(i) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido a su
destino final (lugar del Proyecto) indicado
en los DDL.

(c) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
e importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacion mds cualquier margen
(o descuento), mdas cualquier otro costo
relacionado, derechos de aduana y ofros
impuestos de importacion pagados o por pagar
sobre los Bienes previamente importados;

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberdn ser respaldados
con prueba documental) o pagaderos sobre los
Bienes previamente importados;

(i) el precio de los Bienes obtenido de la diferencia
entre (i) y (ii);

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u oftro
impuesto pagadero en el Pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Oferente;

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido al lugar
de destino final (lugar del Proyecto) indicado en
los DDL.

La moneda o las monedas de la Oferta serdn las mismas
que la de los pagos y estardn especificadas en los DDL.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos de conformidad con la IAO 5, los Oferentes
deberdn completar las declaraciones del pais de origen
en los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la
Seccioén V, "Formularios de la Oferta”.
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y Servicios
Conexos

17. Documentos que
establecen la
Elegibilidad y las
Cdlificaciones del
Oferente

16.2

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes
y Servicios Conexos con el documento de licitacion, los
Oferentes deberdn proporcionar, como parte de su
Oferta, prueba documental que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas vy los
estandares especificados en la Seccién VI, “Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podrd consistir en material
bibliogrdfico, planos o datos, y deberd incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada arficulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes y Servicios
Conexos con las especificaciones técnicas, y, de ser
procedente, una declaracion de desviaciones vy
excepciones a las disposiciones de la Secciéon Vi,
“Requisitos de |os Bienes y Servicios Conexos”.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios para
el funcionamiento adecuado y continuo de los Bienes
durante el periodo indicado en los DDL, a partir del
momento en que el Comprador comience a utilizar dichos
Bienes.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y
equipos, asi como las referencias a marcas o a numeros
de catdlogos que haya incluido el Comprador en la Lista
de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios
Conexos, son de cardcter meramente descriptivo, y no
restrictivo. Los Oferentes podrdn ofrecer otras normas de
calidad, marcas y/o nimeros de catdlogo, siempre vy
cuando demuestren, a satisfaccion del Comprador, que
las sustifuciones son sustancialmente equivalentes a las
normas de aceptacién internacional y que cumplen con,
o son superiores a, las especificadas en la Seccidén VI,
"Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la
IAO 4, los Oferentes deberdn completar la Carta de la
Oferta, incluida en la SeccionV, “Formularios de la
Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Oferente
para ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada,
deberd establecer, a completa satisfaccion del
Comprador, que:

(a) si se requiere en los DDL, el Oferente que no fabrica ni
produce los Bienes que propone proveer deberd
presentar una autorizacion del fabricante utilizando el
formulario incluido en la Seccion V, “Formularios de la
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18. Periodo de
Validez de las
Ofertas

18.1

18.2

18.3

Oferta”, para demostrar que ha sido debidamente
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes
para suministrarlos en el Pais del Comprador;

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente
que no esté establecido comercialmente en el Pais
del Comprador, el Oferente estd o estard (si se le
adjudica el Contrato) representado por un agente en
el Pais del Comprador equipado y con capacidad
para cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos del
Proveedor estipuladas en las condiciones del
Contrato y/o las especificaciones técnicas;

(c) el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccidn lll, “Criterios de
Evaluacion y Calificacion™.

Las Ofertas serdn vdlidas durante el Periodo de Validez
establecido en los DDL. El Periodo de Validez de las Ofertas
se inicia en la fecha limite para la presentacion de las
Ofertas (fijada por el Comprador de acuerdo con la IAO
22.1). Toda Oferta con un plazo menor serd rechazada por
el Comprador por incumplir los requisitos pertinentes.

En circunstancias excepcionales, antes del vencimiento
del Periodo de Validez de la Oferta, el Comprador puede
solicitar a los Oferentes que extiendan dicho periodo.
Tanto la solicitud como las respuestas se formulardn por
escrito. Si se ha solicitado una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta de conformidad con la IAO 19, esta también
se prorrogard por veintiocho (28) dias a partir de la fecha
limite del Periodo de Validez extendido. Los Oferentes
podrdn rechazar la solicitud sin que la Garantia de
Mantenimiento de su Oferta se ejecute. A los Oferentes
gue acepten la solicitud no se les pedird ni permitird que
modifiquen su Oferta, excepto segun lo dispuesto en la
IAO 18.3.

Sila adjudicacion se demora mds de cincuenta vy seis (56)
dias a partir del vencimiento del Periodo de Validez inicial
de la Oferta, el precio del Contrato se determinard de la
manera siguiente:

(a) en el caso de los Contratos de precio fijo, el precio
contractual serd el de la Oferta, ajustado por un factor
especificado en los DDL;

(b) en el caso de los Contratos de precio ajustable, no se
efectuardn ajustes;

(c) en todos los casos, la evaluacion de la Oferta se
basard en el precio de la Oferta sin tener en cuenta la
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19. Garantia de
Mantenimiento de
la Oferta

19.1

19.2

19.3

correccion aplicable en los casos indicados mds
arriba.

El Oferente proporcionard en su Oferta una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta o bien una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, segun lo especificado en los
DDL, en un formulario original y, en el caso de una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, por el monto y en la
moneda establecidos en los DDL.

Para la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se
utilizard el formulario pertinente incluido en la Seccién V,
“Formularios de la Oferta”.

Si, segun lo especificado en la 1AO 19.1, se debe presentar
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta, esta debe
ser una garantia pagadera a primer requerimiento vy
tendrd cualquiera de las formas siguientes, a opcion del
Oferente, y serd emitida por una institucion de prestigio de
un pais elegible:

(a) una garantia incondicional emitida por un banco o
una institucion financiera no bancaria (como una
compania de seguros, fianzas o avales);

(b) una carta de crédito irrevocable;
(c) uncheque de caja o cheque certificado, o
(d) otra garantia definida en los DDL,

si una garantia incondicional es emitida por una institucion
financiera no bancaria situada fuera del pais del
Comprador, la institucion emisora deberd tener una
institucién financiera corresponsal en el pais del Comprador
que permita hacer efectiva la garantia, a menos que el
Comprador conviniera por escrito, antes de la presentacion
de la Oferta, en que no requiere tal institucion financiera
corresponsal. Si se trata de una garantia bancaria, la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta se presentard
utilizando el formulario de Garantia de Mantenimiento de
Oferta que se incluye en la Seccion V, “Formularios de la
Oferta”, o bien ofro formato sustancialmente similar
aprobado por el Comprador con anterioridad a la
presentacion de la Oferta. La Garantia de Mantenimiento
de la Oferta tendrd una validez de veintiocho (28) dias a
partir de la fecha limite de validez de la Oferta o de
cualquier periodo de proérroga, si esta se hubiera solicitado
de conformidad con la IAO 18.2.

19.4 Si en la IAO 19.1 se especifica que se debe presentar una

Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaraciéon
de Mantenimiento de la Oferta, toda Oferta que no vaya
acompanada de una Garantia de Mantenimiento de la
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Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
que se qjusten sustancialmente a los requisitos pertinentes
serd rechazada por el Comprador por incumplimiento.

19.5 Si en la IAO 19.1 se especifica que se debe presentar una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, la Garantia de
Mantenimiento de Ila Oferta de los Oferentes no
seleccionados se devolverd a estos tan pronto como sea
posible, después de que el Oferente seleccionado suscriba
el Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la |AO 43.

19.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta del Oferente
seleccionado se devolverd al Oferente seleccionado tan
pronto como sea posible después de que este haya suscrito
el Confrato y haya proporcionado la Garanfia de
Cumplimiento exigida.

19.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer
efectiva o la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se
podrd ejecutar:

(a) si un Oferente retira la Oferta durante el Periodo de
Validez de la Oferta especificado por el Oferente en la
Carta de Oferta o durante cualquier prérroga de ese
periodo dispuesta por el Oferente; o

(b) si el Oferente seleccionado:

(i) no subscribe el Contrato de conformidad con la
IAO 42; 0

(i) no suministra una Garantia de Cumplimiento,
conforme a lo establecido en la IAO 43.

19.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta de una APCA
se emitirdn en nombre de la asociacidon que presenta la
Oferta. Si el APCA no se hubiera constituido formalmente
como entidad juridica al momento de presentar la Oferta,
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se emitirdn en
nombre de todos los futuros miembros que figuren en la
carta de intencién mencionada en la lAO 11.2.

19.9 Sienlos DDL, de conformidad con lalAO 19.1, no se exige
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta, y

(a) si un Oferente retira su Oferta durante el Periodo de
Validez de la Oferta especificado por el Oferente en
las Cartas de Oferta, o,

(b) si el Oferente seleccionado no subscribe el Contrato
con arreglo a lo dispuesto en la IAO 42 o no suministra
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20. Formato y Firma
de la Oferta

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

una Garantia de Cumplimiento conforme a lo
establecido en la |IAO 43,

el Prestatario puede, cuando asi se disponga en los DDL,
declarar al Oferente no elegible para ser adjudicatario de
un contrato por parte del Comprador durante el periodo
que se establezca en los DDL.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la AL 11 y lo
marcard claramente como “Original”. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acuerdo con la IAL 13,
deberdn estar claramente marcadas como "Alternativa™.
Ademds, el Oferente deberd presentar el nUmero de
copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “Copia”. En caso de
discrepancia, el texto del original prevalecerd sobre el de
las copias.

Los Oferentes marcardn como “Confidencial” la
informacion relativa a sus actividades comerciales
consignada en sus Ofertas que tenga ese cardcter, como,
por ejemplo, la informacién amparada por patentes, los
secretos de fabricacidon o la informacion delicada de
indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberdn
estar firmadas por la persona debidamente autorizada
para firmar en nombre del Oferente. Esta autorizaciéon
consistird en una confirmacion escrita, segun se especifica
en los DDL, la cual deberd adjuntarse a la Oferta. El
nombre y el cargo de cada persona que firme la
autorizacién deberdn escribirse en letra de imprenta o
imprimirse bajo su firma. Todas las paginas de la Oferta que
contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar
firmadas o inicialadas por la persona que suscriba la
Oferta.

Cuando el Oferente sea una APCA, la Oferta debe estar
firmada por un representante autorizado de la APCA en
nombre de esta, de manera que sea juridicamente
vinculante para todos los miembros, como lo demuestre
un poder suscritfo por sus representantes legalmente
autorizados.

Las interlineaciones, las raspaduras o las enmiendas solo
serdn vdalidas si estan firmadas o inicialadas por la persona
que suscriba la Oferta.

D. Presentaciény Apertura de las Ofertas
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21. Cierre e
Identificacion de
las Ofertas

22. Plazo para la
Presentacion de
las Ofertas

21.1.

21.2.

21.3.

22.1

222

El Oferente deberd presentar la Oferta en un Unico
sobre cerrado (proceso de Licitacion con mecanismo de
sobre Unico), en cuyo interior deberd colocar los siguientes
sobres cerrados:

() un sobre identificado como “ORIGINAL", que
contendrd todos los documentos que componen la
Oferta, como se describe enlalAO 11;

(b) un sobre identificado como “COPIAS”, que contendrd
las copias de la Oferta que se hubieran solicitado;

(c) sise permiten Ofertas alternativas segun lo dispuesto
en la lAO 13, si corresponde:

(i) un sobre identificado como “ORIGINAL: OFERTA
ALTERNATIVA", donde se colocard la Oferta
alternativa,

(i) un sobre identificado como "“CoPrIAs: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocardn todas las
copias de la Oferta alternativa que se hubieran
solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberdn:
(a) llevar el nombre y la direccidon del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo
indicado en la 1AO 22.1;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
Licitaciéon indicada enla IAO 1.1; y

(d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora
y fecha de apertura de Ofertas.

Si los sobres no estdn cerrados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizard en caso de
gque la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador debe recibir las Ofertas en la direccion y a
mds tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.
Cuando se especifique en los DDL, los Oferentes tendrdn
la posibilidad de presentar sus Ofertas en forma
electrénica. Los que opten por esta modalidad deberdn
ajustarse  a los procedimientos de presentacion
electréonica de Ofertas establecidos en los DDL.

El Comprador puede, a su criterio, extender el plazo para
la presentacién de Ofertas modificando el Documento de
Licitacion, de acuerdo con la IAO 8, en cuyo caso todos
los derechos vy las obligaciones del Comprador y de los
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23. Ofertas Tardias

24. Retiro, Sustitucion
y Modificacion de
las Ofertas

25. Apertura de las
Ofertas

23.1

241

242

243

25.1

252

Oferentes sujetos a la fecha limite original para presentar
las Ofertas quedardn sujetos a la nueva fecha limite.

El Comprador no tendrd en cuenta ninguna Oferta que
reciba después de la fecha limite para la presentaciéon de
las Ofertas especificada de conformidad con la IAO 22.
Todas las Ofertas recibidas por el Comprador una vez
vencido dicho plazo, serdn declaradas tardias,
rechazadas y devueltas sin abrir alos Oferente respectivos.

Un Oferente puede retirar, sustituir o modificar la Oferta
que ha presentado mediante el envio de una
comunicacion por escrito, debidamente firmada por un
representante autorizado; deberd incluir una copia de la
autorizacién, de acuerdo con lo estipulado en la I1AO 20.3
(con excepcidon de la comunicaciéon de retiro, que no
requiere copias). La Oferta sustitutiva o la modificacion
deberdn adjuntarse a la respectiva comunicaciéon por
escrito. Todas las comunicaciones deben:

(a) prepararse y presentarse de conformidad con las IAO 20
y 21 (con excepcion de la comunicacion de retiro, que
no requiere copias) y, ademds, los respectivos sobres
deberdn llevar claramente  indicado  “RETRO”,
“SUSTITUCION" 0 “MODIFICACION", Y,

(b)ser recibidas por el Comprador antes de la fecha limite
establecida para la presentacion de las Ofertas, segun lo
dispuesto en la |1AO 22.

Las Ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad
con la IAO 24.1 se devolverdn sin abrir a los Oferentes.

Ninguna Oferta podrd& ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha de cierre
del plazo para presentar Ofertas y el vencimiento del
periodo de validez de las Ofertas indicado por el Oferente
enla Carta de la Oferta, o cualquier prorroga, sila hubiere.

Salvo en los casos especificados en las IAO 23 y 24.2,
el Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas,
abrird publicamente y leerd en voz alta todas las Ofertas
recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la
fecha, a la hora y en el lugar especificados en los DDL,
en presencia de los representantes designados por los
Oferentes y de cualquier persona que desee asistir.
Los procedimientos especificos para la apertura de
Ofertas presentadas en forma electrénica, si estuvieran
permitidas en virtud de la |AO 22.1, se realizardn conforme
a lo dispuesto en los DDL.

Primero se abrirdn y leerdn en voz alta los sobres marcados
“RETIRO"; el sobre con la Oferta correspondiente se
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253

25.4

25.5

25.6

25.7

258

devolverd sin abrir al Oferente. Si el sobre del retiro no
contfiene una copia del “poder” que confirme que el
firmante es una persona autorizada por el Oferente para
firmar en representacion de él, se procederd a abrir la
Oferta. No se permitird el retiro de ninguna Oferta a menos
que la respectiva comunicacion de retiro contenga la
autorizaciéon vdalida para solicitarlo y se lea en voz alta en
el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION", los cuales se leerdn en voz alta y se
intfercambiardn con la Oferta correspondiente que se estd
reemplazando; la Oferta sustituida se devolverd sin abrir al
Oferente. No se permitird ninguna sustitucion, a menos
que la respectiva comunicacion de sustitucion contenga
una autorizacion vdlida para solicitar la sustitucion vy se lea
en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

A continuacién, se abrirdny se leerdn en voz alta los sobres
marcados con el rétulo “MODIFICACION" con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion de
Ofertas, a menos que la comunicacién de sustitucion
correspondiente contenga una autorizaciéon vdlida para
solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las Ofertas.

Luego se abrirdn de a uno los demds sobres vy se leerd en
voz alta la siguiente informacion: el nombre del Oferente
y si se ha presentado alguna modificacién; el Precio totall
de la Oferta, por lote (contrato), si corresponde, incluidos
los descuentos u Ofertas alternativas que hubiese; la
existencia o inexistencia de Garantia de Mantenimiento
de Ofertq, si se hubiese solicitado, y cualquier otro detalle
que el Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacion solo se considerardn las Ofertas, las
Ofertas Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en
voz alta. La Carta de la Oferta y las Listas de Precios
deberdn ser inicialados por los representantes del
Comprador que asistan al acto de apertura de Ofertas, tal
como se especifica en los DDL.

El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas
ni rechazard ninguna (excepto las Ofertas tardias, segun
lo dispuesto en la IAO 23.1).

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de
las Ofertas que incluird como minimo:

(a) el nombre del Oferente y si hubo retiro, sustitucion
o modificacion;
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26. Confidencialidad

27. Aclaraciones
sobre las Ofertas

25.9

26.1

26.2

26.3

27.1

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato)
si corresponde, incluyendo cualquier descuento;

(c) cualguier Oferta Alternativa;

(d) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento
de Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento
de Oferta, de haberse requerido.

Se solicitard a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen el acta. La omision de la firma de uno
de los Oferentes en el acta no invalidard el contenido ni
los efectos de esta. Se enfregard una copia del acta a
todos los Oferentes.

Evaluaciéon y Comparacion de las Ofertas

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que
no parficipe oficialmente en el proceso licitatorio
informacion relacionada con la evaluacion de las Ofertas
o con la recomendaciéon de adjudicacion del Contrato
hasta que la informacién sobre la Notificaciéon de la
Adjudicacién del Contrato se haya comunicado a todos
los Oferentes, con arreglo a la IAO 40.

Cualguier intento por parte de un Oferente de influenciar
al Comprador en la evaluacion de las Ofertas o en las
decisiones vinculadas a la adjudicacion del Confrato
puede motivar el rechazo de su Oferta.

No obstante, lo dispuesto enlalAO 26.2, si, durante el plazo
franscurrido entre el acto de apertura de las Ofertas y la
fecha de adjudicacién del Contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de licitacion deberd hacerlo
por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion
de las Ofertas y las Calificaciones de los Oferentes, el
Comprador puede, si lo estima necesario, solicitar a
cualguier Oferente aclaraciones sobre su Oferta; si lo
hace, debe dar a los Oferentes un plazo razonable para
la respuesta. No se tfendrd en cuenta ninguna aclaraciéon
presentada por un Oferente que no hubiera sido solicitada
por el Comprador. La solicitud de aclaracion del
Comprador y la respuesta correspondiente deberdn
constar por escrito. No se solicitard, ofrecerd ni permitird
ninguna modificacion, incluidos aumentos o reducciones
voluntarios, de los precios o de la sustancia de la Oferta,
salvo las que sean necesarias para confirmar la correccion
de errores aritméticos que el Comprador hubiera
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descubierto durante la evaluacidon de las Ofertas, de
conformidad con lo dispuesto en la IAO 31.

27.2 En caso de que un Oferente no haya suministrado las
aclaraciones sobre su Oferta en la fecha y a la hora
establecidas en la solicitud de aclaracién formulada por
el Comprador, su Oferta puede ser rechazada.

28. Desviaciones, 28.1 Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplican las
Reservas y siguientes definiciones:
Omisiones

(a) “desviacion” es un apartamiento respecto de los
requisitos especificados en el Documento de
Licitacion;

(b) “reserva” eslaimposicidon de condiciones limitativas o
la negativa a aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion, y

(c) “omision™ es la falta de presentacion de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentaciéon
requeridas en el Documento de Licitacion.

29. Determinacion 29.1 Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
del Cumplimiento documento de licitacion, el Comprador se basard en el
de las Ofertas contenido de la propia Oferta, segun se define en la

IAO 11.

29.2 Una Oferta que se ajusta sustancialmente al documento
de licitacion es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documento sin  desviaciones, reservas U omisiones
significativas. Una desviacién, reserva u omision significativa
es aquella que:

(a) en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la
calidad o el funcionamiento de los Bienes vy
Servicios Conexos especificados en el contrato;

(i) limitaria de modo sustancial, incongruente con el
documento de licitacién, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en
virtud del Contrato, o

(i) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente
la posicidn competitiva de ofros Oferentes que
presenten Ofertas que se ajusten sustancialmente
a lo estipulado en el documento de licitacién.

29.3 EI Comprador examinard los aspectos técnicos de la
Oferta presentada de acuerdo con las IAO 16 y 17, en
particular, para confirmar que se hayan cumplido todos los
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30. Falta de
Conformidad,
Errores y
Omisiones

31. Correccion
de Errores
Aritméticos

29.1

30.1

30.2

30.3

31.1

requisifos de la Seccidn VI, “Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos”, sin ninguna desviacion, reserva
ni omision significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al documento
de licitacién, serd rechazada por el Comprador y el
Oferente no podrd ajustarla posteriormente mediante la
correccion de las desviaciones, reservas U omisiones
significativas.

Siempre y cuando una Oferta se agjuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador podrd dispensar
cualguier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador podrd solicitar al
Oferente que, dentro de un plazo razonable, presente la
informacion o la documentacidén necesarias para corregir
las  discrepancias U omisiones no  significativas
relacionadas con requisitos de documentaciéon. Dichas
omisiones no podrdn estar relacionadas con ningun
aspecto del precio de la Oferta. Si el Oferente no cumple
con la solicitud, podrd rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacion, el Comprador corregird las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tales efectos, el precio de la Oferta
se ajustard Unicamente a los fines comparativos para
reflejar el precio de un elemento o componente que falte
o sea incongruente de la forma especificada en los DDL.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacion, el Comprador corregird los
errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entfre un precio unitario y el
precio total que se ha obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantfidad correspondientes,
prevalecerd el precio unitario y se corregird el precio
total, a menos que, ajuicio del Comprador, hubiera un
error evidente en la expresion del punto decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecerd el total
cotizado para ese rubro y se corregird el precio
unitario.

(b) sihay un error en un total que corresponde a la suma
o resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn
sobre el total y este Ultimo deberd ajustarse.

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras, a
menos que este Ultimo corresponda a un error
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32. Margen de
Preferencia

33. Evaluacion de las
Ofertas

31.2

32.1

33.1

33.2

33.3

aritmético, en cuyo caso prevalecerdn las canfidades
en cifras, de conformidad con los parrafos (a) y (b)
precedentes.

Se pedird a los Oferentes que acepten la correccidon
de los errores aritméticos. Si no aceptan la correcciéon
realizada con arreglo a lo dispuesto en la IAO 31.2, su
Oferta serd rechazada.

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se aplicard
ningun margen de preferencia.

El Comprador empleard los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAO y en la Seccion lll, “Criterios de
Evaluacion y Calificaciéon”. No se aceptard ningin otro
criterio ni metodologia de evaluacién. Mediante la
aplicacién de dichos criterios y metodologias, el
Comprador determinard cudl es la Oferta Mds Ventajosa,
que serd la oferta presentada por un Oferente que redna
los criterios de calificacion y respecto de la cual se haya
determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacion; y,
(b) tiene el costo evaluado mdas bajo.

Al evaluar una Oferta, el Comprador considerard
lo siguiente:

(a) la evaluacion se hard por articulos o lotes (contratos)
de la manera especificada en los DDL; el Precio de la
Oferta se coftizard conforme a lo establecido en la
IAO 14;

(b) el ajuste de precios por correccidn de errores
aritméticos, conforme a lo establecido en la IAO 31.1;

(c) el aqjuste de precios por descuentos ofrecidos,
conforme a lo establecido en la IAO 14.4;

(d) el ajuste de precios por falta de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la

IAO 30.3;

(e) los factores de evaluacion adicionales especificados
en la Secciénlll, “Criterios de Evaluacion vy
Callificacion™.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendrd en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de
precios que se hayan establecido en las Condiciones
Contractuales, aplicadas durante el periodo de ejecucion
de este Conftrato.
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34. Comparacion de
las Ofertas

33.4

33.5

33.6

34.1

Si este documento de licitacion permite que los Oferentes
coticen precios separados para diferentes lotes
(contratos), la metodologia para determinar el costo
evaluado mds bajo de las combinaciones de lotes
(contratos), incluidos los descuentos ofrecidos en la Carta
de la Oferta, se especificard en la Seccién lll, “Criterios de
Evaluacion y Calificacion™.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluird y no tendrd
en cuenta:

() en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y ofros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
Oferente resulta adjudicatario del Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previomente importados o que se
importardn, los impuestos sobre las ventas y ofros
impuestos similares pagaderos sobre los Bienes si el
Oferente resulta adjudicatario del Contrato;

(c) cualquier disposicion relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Confrato, en el
caso de que figure en la Oferta.

La evaluacidon de una Oferta puede requerir que el
Comprador considere otros factores, ademds del precio
cotizado de conformidad con la IAO 14. Estos factores
podrdn estar relacionados con las caracteristicas, el
rendimiento, los términos y las condiciones de compra de
los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresard en términos
monetarios para facilitar la comparacion de las Ofertas, a
menos que se indique lo confrario en la Seccidn i,
“Criterios de Evaluacion y Calificacion”. Se aplicardn los
criterios y las metodologias especificados en la IAO 33.2

(9).

El Comprador comparard, conforme a lo establecido en
la IAO 33.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que
se ajusten sustancialmente al documento de licitacion,
para determinar cudl es la Oferta con el costo evaluado
mds bagjo. La comparacion se hard sobre la base de
precios DDP (lugar de destino final) en el caso de los
bienes importados y precios EXW mds el costo de
transporte interno y seguro hasta el lugar de destino en el
caso de los bienes fabricados dentro del Pais del
Comprador, junto con los precios de cualquier instalacion,
capacitacién, comisiones y otfros servicios requeridos.
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35.

36.

37.

Ofertas
Anormalmente
Bajas

Calificacion del
Oferente

Derecho del
Comprador a
Aceptar Cualquier
Oferta y Rechazar
Alguna o Todas
las Ofertas

35.1

35.2

353

36.1

36.2

36.3

37.1

Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en
combinacion con otros elementos constitutivos de la
Oferta, parece ser tan bajo que despierta serias dudas en
el Comprador sobre la capacidad del Oferente para
ejecutar el Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
anormalmente baja, el Comprador pedird al Oferente
que brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que
presente andlisis pormenorizados del Precio de la Oferta
en relacion con el objeto del contrato, el alcance, la
metodologia propuesta, el cronograma, la distribucion de
riesgos vy responsabilidades y cualquier otro requisito
establecido en el documento de licitacion.

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el
Oferente no ha demostrado su capacidad para ejecutar
el Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazard la
Oferta.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Oferente elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mds bajo y que se
ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion, reUne
los requisitos de calificacion especificados en la
Secciodn lll, “Criterios de Evaluacién y Calificacion”.

La determinacion se basard en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Oferente para respaldar
sus calificaciones, de conformidad con la IAO 17. No se
tendrdn en cuenta las calificaciones de ofras empresas,
como las subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los
subconftratistas (excepto los Subcontratistas Especializados
permitidos por el Documento de Licitacidon) del Oferente,
ni de ninguna ofra empresa distinta de este.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Oferente elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mds bajo y que se
ajusta sustancialmente al documento de licitacién, reune
los requisitos de cadlificacion especificados en la
Seccidn lll, “Criterios de Evaluacién y Calificacion™.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o
rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso de
licitacion y de rechazar todas las Ofertas en cualquier
momento antes de la adjudicacién del Contrato, sin que
por ello adquiera responsabilidad alguna frente a los
Oferentes. En caso de anularse el proceso, el Comprador
devolverd prontamente a los Oferentes todas las Ofertas
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38.

39.

40.

Ciriterios de
Adjudicacion

Derecho

del Comprador
a Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacion

Notificacion de la
Adjudicacion

38.1

39.1

40.1

y, especificamente, las Garantias de Mantenimiento de la
Oferta que hubiera recibido.

Adjudicacion del Contrato

Con sujecion a lo dispuesto en la IAO 37, el Comprador
adjudicard el Contrato al Oferente que ofrezca la Oferta
Md&s Ventajosa, es decir, aquella que ha sido presentada
por un Oferente que cumple con los criterios de
calificaciéon y que, ademds:

(a) se aqjusta sustancialmente al documento de
licitacion; y

(b) ftiene el costo evaluado mds bajo.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad de
los Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente
en la Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”, siempre y cuando esta variaciéon no exceda los
porcentajes indicados en los DDL, ni altere los precios
unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y del
documento de licitacion.

Antes del vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta
o de cualquier prérroga otorgada, si la hubiera, y fras la
resolucién satisfactoria de cualquier queja que se haya
presentado, el Comprador noftificard al Oferente
seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido
aceptada. En la notificacion de adjudicacion
(denominada adelante y en los Formularios del Contrato,
la "Carta de Aceptacion”) se especificard el monto que
pagard al Proveedor por la ejecucion del Contrato
(denominado en lo sucesivo, asi como en las Condiciones
Contractuales y en los Formularios del Contrato, el “Precio
del Contrato”). Dentro de los diez (10) dias hdbiles
posteriores a la fecha de transmision de la Carta de
Aceptacion, el Comprador publicard la Notificaciéon de la
Adjudicacién del Contrato, que contendrd, como minimo,
la siguiente informacién:

(a) el nombre y la direccién del Comprador;

(b) el nombre y el nUmero de referencia del contrato que
se estd adjudicando y método de seleccidn utilizado;

(c) los nombres de todos los Oferentes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal
como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos
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41. Explicaciones
del Comprador

42. Firma del Contrato

0 por no cumplir con los criterios de calificacion) o no
fueron evaluadas, con los motivos correspondientes;

(e) el nombre del Oferente ganador, el precio final total del
Contrato, su duracién y un resumen de su alcance; y

(f) el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva del
Oferente seleccionado, si se especifica en los DDL en
referencia a |AO 42.1.

40.2 La Notificaciéon de la Adjudicacion del Contrato se
publicard en el sitio web de acceso gratuito del
Comprador, si se encontrara disponible, o en al menos
un periddico de circulaciéon nacional del Pais del
Comprador o en el boletin oficial.

40.3 Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal,
la Carta de Aceptacion constituird un Confrato
vinculante.

41.1 Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Resultados, los Oferentes no favorecidos tendrdn un
plazo de tres (3) dias hdbiles para presentar una solicitud
de explicaciones por escrito dirigida al Comprador sobre
las razones por la cuales su Oferta no fue seleccionada.
El Comprador deberd brindar las explicaciones
correspondientes a todos los Oferentes cuya solicitud
se reciba dentro del plazo establecido.

41.2 Cuando se reciba un pedido de explicacién dentro de
este plazo, el Comprador deberd proporcionarla dentro
de los cinco (5) dias hdbiles posteriores, a menos que
decida, por razones justificadas, hacerlo fuera de ese
periodo.

41.3 Cuando el Comprador reciba un pedido de
explicaciones después de concluido el plazo de tres (3)
dias hdbiles, deberd hacer llegar dicha explicacion tan
pronto como le sea posible y normalmente a mds tardar
a los quince (15) dias hdbiles después de la fecha de
publicacion de la Nofificacion de Adjudicacion del
Contrato.

41.4 Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados
podrdn darse por escrito o mediante una reunién de
informacién, o ambas, a opcidn del Contratante. Los
gastos incurridos para asistir a la reunidon a recibir las
explicaciones correrdn por cuenta del Oferente.

42.1 Inmediatamente después de la Notificacidon de la
Adjudicacion, el Comprador enviard el Convenio
Contractual al Oferente seleccionado, v, si se especifica
en los DDL, una solicitud para presentar el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva de la Seccion IX,
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43. Garantia de
Cumplimiento

42.2

42.3

43.1

“Formularios del Contrato” que proporciona informacion
adicional sobre su fitularidad real. El Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva, si asi se solicita,
deberd enviarse dentro de los ocho (8) dias hdbiles
posteriores a la recepcion de esta solicitud.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la
recepcion del Convenio Confractual, el Oferente
seleccionado deberd firmarlo, fecharlo y devolverlo al
Comprador.

No obstante, lo establecido en la IAO 42.2 precedente,
en caso de que la firma del Convenio Contractual de
Contrato se vea impedida por alguna restricciéon de
importacion atribuible al Comprador, al Pais del
Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios que han de proveerse y que dichas restricciones
de importacion provengan de regulaciones comerciales
de un pais proveedor de los productos/bienes, sistemas
o servicios, el Licitante no serd obligado por su Oferta. Lo
anterior tendrd efecto siempre y cuando el Licitante
pueda demostrar, a satisfaccion del Banco vy el
Comprador, que la firma del Convenio Contfractual no se
ha visto impedida por la falta de diligencia de parte del
Licitante en el cumplimiento de las formalidades tales
como las solicitudes para permisos, autorizaciones vy
licencias necesarias para la exportacidn de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con
los términos del Conftrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la
recepcion de la Carta de Aceptacion cursada por el
Comprador, el Oferente seleccionado deberd presentar
la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las
Condiciones Generales del Contrato utilizando para ello
el formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la
Seccidn IX, “Formularios del Contrato”, o cualquier otro
formulario aceptable para el Comprador. Si el Oferente
seleccionado suministra una fianza como Garantfia de
Cumplimiento, debe cerciorarse de que la fianza haya
sido emitida por una compania de fianzas o seguros que
resulte aceptable para el Comprador. Toda institucion
extranjera que proporcione una fianza deberd tener una
institucién  financiera corresponsal en el pais del
Comprador, a menos que el Comprador haya
convenido por escrito que no se requiere una institucion
financiera corresponsal.
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44. Quejas
Relacionadas con
Adquisiciones

43.2 Elincumplimiento, por parte del Oferente seleccionado,

441

de su obligacidon de presentar la Garantia de
Cumplimiento antes mencionadas o de firmar el
Convenio Contractual constituird causa suficiente para
la anulacién de la adjudicacion y la pérdida de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En ese caso, el
Comprador puede adjudicar el Contrato al Oferente
que presentd la segunda Oferta Mds Ventajosa.

Los procedimientos para presentar una queja
relacionada con el proceso de adquisiciones se
especifican en los DDL.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan
de adquirirse, complementardn, suplementardn o enmendardn las disposiciones de
las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones
contenidas aqui prevalecerdn sobre las disposiciones de las IAO.

A. Aspectos Generales

electrénico de
adquisiciones

IAO 1.1 El nUmero de referencia de la Licitacion es: EC-L1249-P00035
El Comprador es:
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
El nombre de la Solicitud de Ofertas (SDO) es:
“Contrataciéon de servicios de provision de pasajes aéreos
nacionales para "Capacitaciones en NICSP a las entidades
del SPNF con funcionarios en territorio".

IAO 1.1 El niumero y la identificacion de los lotes (confratos) que
componen esta Licitacion es: Lote Unico

1IAO 1.3 El Contratante no usard un sistema electronico de adquisiciones
para gestionar esta Solicitud de Ofertas (SDO).

Sistema

El Prestatario es:

IAO 2.1 Republica del Ecuador
El préstamo del Banco es: Modernizacion de la Administracion
Financiera
NUmero: 4812/OC-EC
Fecha: 04 de octubre de 2019
IAO 4.3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita
informacidn sobre las empresas y personas sancionadas.
IAO 4.4 El nUmero mdximo de integrantes de la APCA serd: 2 (Dos)
B. Contenido del Documento de Licitacion
IAG 7.1 La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones: Av.

Amazonas enfre Pereira y Unidon Nacional de Periodistas
Plataforma Gubernamental de Gestidn Financiera. Piso 10.

Codigo Postal: 170507
Quito — Ecuador

Correo electronico: Procesos.bid@finanzas.gob.ec



http://www.iadb.org/integrity
mailto:Procesos.bid@finanzas.gob.ec
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 10.1 El idioma de la Oferta es: “espaiiol”.
Todo el intercambio de correspondencia se hard en el idioma
“espanol”.
El idioma utiizado para la traduccidon de los documentos
justificativos y el material impreso que formen parte de la Oferta es
espanol.
IAO 11.1 (i Los Oferentes deberdn presentar los siguientes materiales
10) adicionales con su Oferta:
TIPO: OPERADORA DE VIEJES IATA
DESCRIPCION: La(s) Agencia(s) de viagjes interesadas en participq
deberd(n) ser operadora(s) IATA, por lo
menos 5 anos. Para lo cual deberdn
presentar copia del certificado de estar Afiliado a la IATA a
nombre
del Oferente, actualizado donde conste el nUmero de dfiliaciéon
el certificado que acredite la antigledad. Dicha informacion se
verificada en el siguiente link:
https://customerportaliata.force.com/iec/ieccacfree2refURL=htt
%3A%2F%2Fcustomerportal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
TIPO: LUAE )
DESCRIPCION: Copia simple de la Licencia Unica para el Ejercic
de las Actividades Economicas vigente (LUAE).
TIPO: CERTIFICADO DE REGISTRO DE TURISMO: Registro en el
Ministerio de Turismo de Agencia de Vigjes,
Las Agencias de Vigjes que no cuenten con certificacion IATA,
no podrdn participar en el presente proceso de contratacion.
1AO 13.1 No se considerardn” Ofertas alternativas.
IAO 14.5 Los precios cotizados no estardn sujetos a ajustes de precio.
1AO 14.6 Los precios cotizados para cada articulo de un lote
corresponderdn al menos al 100 % de las cantfidades
especificadas para este articulo de un lote.
IAO 14.7 La edicién de Incoterms es: NO APLICA

IAO 14.8 (b) (i)
y (c) (v)

Lugar de destino: NO APLICA.
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https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
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IAO 14.8 (a) Destino final (emplazamiento del Proyecto): NO APLICA

(iii); (b) (ii)

y () (v)

IAO 15.1 El Oferente estd obligado a cotizar en la moneda del Pais del
Comprador.

IAO 16.4 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes
(para efectos de repuestos): NO APLICA

IAO17.2 () No se requiere la autorizacion del fabricante. NO APLICA

IAO 17.2 (b) No se requieren servicios posteriores a la venta. NO APLICA

1AO 18.1 El plazo de Validez de la Oferta serd: 91 dias, contados a partir
del vencimiento del plazo de presentacion de las Ofertas.

IAO 18.3 (a) El factor es [indicar %] anual acumulado (o [indicar %] mensual)
para las Ofertas en moneda nacional y es [indicar %] anual
acumulado para las porciones en moneda extranjera.

NO APLICA

1AO 19.1 La Oferta deberd incluir Declaraciéon de Mantenimiento de la
Oferta.

IAO 19.3 (d) Oftros tipos de garantias aceptables: Ninguna

1AO 19.9 Si el Oferente ejecuta cualquiera de las acciones mencionadas
en las IAO 19.9 (a) o (b), el Prestatario declarard al Oferente no
elegible como adjudicatario de Contratos del Comprador por un
periodo de 3 anos.

1AO 20.1 Ademds de la oferta original, en formato fisico, deberd adjuntar
una copia en formato digital (USB) no editable.

1AO 20.3 La confirmacién escrita de la autorizacion para firmar en nombre

del Oferente consistird en: Designacion de representante legal
y/o apoderado con facultades suficientes para obligar a la firma.
Copia del instrumento constitutivo de la firma y, de corresponder,
el documento de la modificacién del cual surja claramente que
el objeto social es afin al objeto de la contratacion.
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

IAO 22.1

Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es: Av. Amazonas entre Pereira y Union de Periodistas
Plataforma Gubernamental de Gestion Financiera, Piso 10,
Caddigo Postal: 170507/ Quito-Ecuador

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas serdn:
Fecha: 21 de julio de 2025
Hora: 10h00 (GMT-5)

No podrdn presentar ofertas electronicamente

IAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendrd lugar: Ministerio de Economia vy
Finanzas, Av. Amazonas entre Pereira y Union Periodistas Plataforma
Gubernamental de Gestion Financiera. Piso 10, Quito-Ecuador.

Fecha: 21 de julio de 2025
Hora: 11h00 (GMT-5)

IAO 25.6

La Carta de la Oferta y la Lista de Precios deberdn ser frmadas con las
iniciales de los 3 representantes del Comprador a cargo de la Apertura
de Ofertas.

Cada Oferta serd numerada y firmada por todos los representantes
con sus iniciales. Cualquier modificacion de precios unitarios o del
precio total serd firmada por los representantes del Comprador con sus
iniciales.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAO 30.3

El ajuste se basard en el precio promedio del articulo o componente
segun su cotizaciéon en otfras Ofertas que cumplan sustancialmente
con los requisitos. Si no es posible determinar el precio del articulo o el
componente a partir de otras Ofertas que cumplan sustancialmente
con los requisitos, el Comprador utilizard su mejor estimacion.

IAO 32.1

No se aplicard un margen de preferencia nacional.

IAO 33.2 (a)

La evaluaciéon se hard por un Unico lote.

Las Ofertas seran evaluadas por articulos y el Contrato comprenderd
los articulos adjudicados al Oferente seleccionado.

IAO 33.6

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de enfre
los enumerados en la Seccionlll, “Criterios de Evaluacion vy
Calificacion™:

(a) Desviacién en el Cronograma de Entregas: NO.

(b) Desviacién en el plan de pagos: NO

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos

obligatorios y servicio: NO.
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(d) Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos vy
servicios posteriores a la venta para los equipos ofrecidos en la
Oferta: NO

(e) Costos durante la vida Util: Los costos en que se incurra durante
la vida Util de los bienes o los equipos NO.

() El rendimiento y la productividad de los equipos ofrecidos: NO

F. Adjudicacién del Contrato

IAO 39.1 Las cantidades podrdn aumentarse, como mdaximo, en un [indicar %].
Las cantidades podrdn reducirse, como mdaximo, en un [indicar %].

IAO 42.1 El Oferente seleccionado debe suministrar el Formulario de

Propiedad Divulgacion de la Propiedad Efectiva.

Efectiva

IAO 44 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la

Quejas adquisicion se detallan en las Politicas para la Adquisicidn de Bienes y

relacionadas
con
Adquisiciones

Obras Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-
2349-15.

Si un Oferente desea presentar una queja relacionada con la
adquisicion, el Oferente deberd presentar su reclamacién por escrito
(por los medios mds répidos disponibles, que son correo electrénico),
a:

A la atencién de: Msg. Germania Elizabeth Logrofio Noboa
Titulo / posicion: Coordinadora Operativa de los Programas
Comprador: Ministerio de Economia y Finanzas

Direccion de correo electréonico: Procesos.bid@finanzas.gob.ec
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Seccion lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Esta Seccidén contiene todos los criterios que el Comprador aplicard para evaluar las
Ofertas y calificar a los Oferentes cuando se requiera esa calificacion en la
evaluaciéon técnica de la Parte Técnica. No se empleardn factores, métodos ni
criterios que no se encuentren especificados en la presente Seccion de este
Documento de Licitacion.

1. Margen de Preferencia (IAO 33) NO APLICA.

Silos Datos de la Licitacion (DDL) asi lo indican, y con el propdsito de comparar las
Ofertas, el Comprador otorgard un margen de preferencia a los bienes fabricados
en el Pais del Comprador, de acuerdo con los procedimientos descritos en los
siguientes parrafos.

Las Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos se clasificardn en uno
de los tres grupos siguientes:

(a) Grupo A: las Ofertas de bienes fabricados en el Pais del Comprador,
cuando: (i) lamano de obra, las materias primas y los componentes
provenientes del pais del Comprador representen mds del 30 % (treinta por
ciento) del precio EXW, v (ii) el establecimiento donde se fabricardn o
ensamblardn se ha dedicado a la fabricacion o ensamblaje de esos
bienes por lo menos a partir de la fecha de la presentacion de la Oferta.

(b) Grupo B: todas las demds Ofertas de Bienes fabricados en el pais
del Comprador.

(c) Grupo C: los Ofertas de Bienes de origen extranjero que ya se han
importado o que han de importarse.

Con el propdsito de facilitar esta clasificacién al Comprador, el Oferente
completard la versidn correspondiente de las Listas de Precios incluidas en el
Documento de Licitacion, entendiéndose que, si presenta una versidon incorrecta
de la Lista de Precios, su Oferta no serd rechazada, sino que el Comprador
simplemente la reclasificard y colocard en el grupo apropiado.

El Comprador revisard primero las Ofertas para confirmar que corresponden al
grupo en el que los Oferentes las clasificaron al momento de preparar sus
Formularios de la Oferta y Listas de Precios, o para corregir dicha clasificacién, si
fuera necesario.

Posteriormente, se comparardn las Ofertas de cada grupo para determinar cudl
tiene el costo mds bajo dentro del grupo y se comparardn entre silas que tengan
el costo mds bajo de cada grupo. Si de ello resulta que una Oferta del grupo A o
del grupo B es la mds baja, dicha Oferta serd seleccionada para la adjudicacion.

Si de la comparaciéon precedente resulta que una Oferta del grupo C fiene el
costo mas bajo, todas las Ofertas del grupo C se comparardn nuevamente con la
Oferta con el costo evaluado mds bajo del grupo A. Unicamente a los fines de la
comparacion, se sumard a los costos evaluados de los bienes de cada oferta del
grupo C un monto equivalente al 15 % (quince por ciento) del precio total de la
Oferta para bienes ya importados o que habrdn de importarse sin incluir los
impuestos de aduana y ofros impuestos aplicables por efectos de importacion.
Ambos precios deberdn incluir los descuentos incondicionales y la correcciéon de
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errores aritméticos. Sila Oferta del grupo A es la mdas baja, se la seleccionard para
la adjudicacion. En caso contrario, se seleccionard la Oferta con el costo
evaluado mds bajo del grupo C.

2. Oferta Mas Ventajosa

El Comprador utilizard los criterios y las metodologias enumerados en las secciones
3 y 4 a continuaciéon para determinar la Oferta Mds Ventajosa. La Oferta Mds
Ventajosa es aquella que cumple con los criterios de calificacion y que:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacion, y
(b) tiene el costo evaluado mds baijo.

3. Evaluacion (IAO 33)
1.1. Criterios de evaluacion (IAO 33.6) NO APLICA

Al evaluar el costo de una Oferta, el Comprador podra considerar, ademds dell
precio cotizado de conformidad con la IAO 14, uno o mds de los siguientes
factores estipulados en la IAO 33.2 (g) y en los DDL que remiten a la IAO 33.6,
aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion.

(a) Calendario de entregas (segun el coédigo de Incoterms indicado en los
DDL):

Los Bienes detallados en la Lista de Bienes deberdn entregarse dentro del
plazo aceptable estipulado en la Seccion VI, “Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos” (después de la fecha mds temprana y antes de la
fecha final, incluyendo ambas fechas). No se otorgard crédito por entregas
anteriores a la fecha mds temprana y se considerard que las Ofertas con
propuestas de enfrega posteriores a la fecha final no cumplen con lo
solicitado. Dentro de este plazo aceptable, se adicionard, solamente a los
fines de la evaluacidon, un aqjuste de [indique el factor de ajuste
correspondiente] al Precio de la Oferta para las Ofertas que propongan
entregas después de la “Primera Fecha de Entrega” indicada en la
Seccién VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

(b) Desviaciéon en el calendario de pagos:
[Seleccione e infroduzca uno de los siguientes pdarrafos].

(i)  Los Oferentes cotizardan el precio de su Oferta de acuerdo con el plan
de pagos establecido en las CEC. Las Ofertas se evaluardn sobre la
base de este precio. Sin embargo, los Oferentes podrdn ofrecer un
calendario de pagos alternativo e indicar qué reduccién de precios
desean ofrecer por dicho calendario. El Comprador podrd considerar
el calendario de pagos alternativo y el precio reducido de la Oferta
ofrecido por el Oferente seleccionado en funcion del precio base
correspondiente al calendario de pagos que figura en las CEC.

O bien

(i)  Enlas CEC se estipula el plan de pagos establecido por el Comprador.
Si una Oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada
aceptable por el Comprador, la Oferta se evaluard calculando los
intereses devengados por cuadlesquiera pagos  anteriores
correspondientes a las condiciones de la Oferta comparados con los
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estipulados en las CEC, a una tasa anual del [inserte la tasa de ajuste
correspondiente].

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y
servicio: [Seleccione e introduzca uno de los siguientes parrafos].

(i) La lista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas,
componentes y repuestos seleccionados importantes que
posiblemente se necesiten durante el periodo inicial de
funcionamiento especificado en la instruccion de los DDL referida a la
IAO 16.4, se presenta en la Lista de Bienes. Solamente a los fines de la
evaluacion, se agregard al precio de la Oferta un agjuste equivalente
al costo total de estos articulos, calculado sobre la base de los precios
unitarios cotizados en cada Oferta.

O bien

(i)  ElComprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto
valor y frecuencia de uso y estimard las cantidades de estos que
utilizard durante el periodo inicial de funcionamiento de los bienes que
se especifica en la instruccion de los DDL referida a la IAO 16.4.
Solamente a los fines de la evaluacion, el costo total de estos articulos
y cantidades se calculard sobre la base de los precios unitarios de los
repuestos cotizados por el Oferente y se agregard al precio de Ila
Oferta.

(d) Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores
a la venta para los equipos ofrecidos en la Oferta:

Solamente alos fines de la evaluacion, se sumard al precio de la Oferta un
monto equivalente alo que le costaria al Comprador el establecimiento de
instalaciones de servicio y existencias de repuestos minimas si la cotizaciéon
se realizara por separado.

(e) Costos durante la vida Util:

Si asi se especifica en la instruccién de los DDL referida a la IAO 33.6, se
sumard al precio de la Oferta, para fines de evaluacion solamente, un
ajuste equivalente a los gastos adicionales en los que se incurra durante la
vida Util de los Bienes a lo largo del periodo especificado a continuacion,
tales como el costo de operacidon y mantenimiento. El ajuste se evaluard de
conformidad con la metodologia establecida a continuacién vy la
siguiente informacion:

[Nota al Comprador: Los costos correspondientes a la vida Util de los bienes
deben utilizarse cuando se determine que los costos de operacién o de
mantenimiento en los que pueda incurrirse a lo largo de la vida Ufil
especificada de los bienes son considerables en comparacién con el costo
inicial y pueden variar de una Oferta a otra. Los costos durante la vida Util
se evaluaran a partir del valor neto actualizado. Si corresponde aplicar los
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(f)

costos durante la vida Util, especifique los factores que deben
contemplarse para determinarlos a los efectos de la evaluacion].

[Modifique el siguiente texto segun corresponda o eliminelo si no
corresponde aplicar los costos durante la vida Util].

(i) cantidad de anos alos fines de la determinacion de los costos durante
la vida Util [indique la cantidad de anos];

(i) la tasa de descuento que debe aplicarse para determinar el valor
neto actuadlizado de los futuros costos de operacidon y de
mantenimiento (costos recurrentes) es [indique la tasa de descuento];

(i) los costos de operacion y de mantenimiento anuales (costos
recurrentes) se determinardn mediante la siguiente metodologia:
[indique la metodologia];

(iv) y se exige la siguiente informacion a los Oferentes [incluya toda
informacién que deban incluir los Oferentes, incluidos los precios].

Rendimiento y productividad de los equipos ofrecidos: [Seleccione e
infroduzca uno de los siguientes pdrrafos].

()  Rendimientoy productividad de los equipos ofrecidos. Solamente alos
fines de la evaluacion, se agregard al precio de la Oferta un agjuste
representativo del valor capitalizado de costos de operacién
adicionales aplicables durante la vida Util de los bienes, si asi se
dispone en la instrucciéon de los DDL referida a la IAO 33.6. El gjuste se
evaluard sobre la base de la disminucion de la garantia de
productividad o eficiencia ofrecida en la Oferta que se encuentre por
debajo de la norma de 100, utilizando la metodologia que se
establece a continuacion.

[Indique la metodologia y los criterios, si corresponde].
[O bien]

(i) Solamente alos fines de la evaluacién, se agregard un ajuste al precio
de la Oferta para tener en cuenta la productividad de los bienes
cotizados en la Oferta, si asi se dispone en la instruccién de los DDL
referida a la IAO 33.6. El ajuste se evaluard sobre la base del costo por
unidad de la productividad real de los bienes cotizados en la Oferta
en relacion con los valores minimos requeridos, utilizando la
metodologia que se establece a continuacién.

[Indique la metodologia y los criterios, si corresponde].

(g) Criterios Especificos Adicionales

[En la instruccidon de los DDL referida ala IAO 33.6 se detallardn otros criterios
especificos que se tendrdn en cuenta en la evaluacion y el método de
evaluacion. Si en la Seccion VI se han establecido requisitos técnicos
especificos sobre adquisicion sustentable, indique que (i) tales requisitos se
evaluardn como aprobados / desaprobados (en funcidn de su
cumplimiento), o, de lo contrario, (i) ademds de evaluar dichos requisitos
como aprobados/desaprobados (en funcion de su cumplimiento), si
corresponde, especifique los ajustes monetarios que deben aplicarse a los
precios de la Oferta a los efectos de la comparacion a cuenta de las
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Ofertas que superen los requisitos técnicos sobre adquisicion sustentable
minimos especificados].

3-2. Contratos Mdltiples (IAO 33.4) NO APLICA

Si, de acuerdo con la lAO 1.1, se invita a la presentacion de Ofertas para lotes
individuales o para cualquier combinacion de lotes, el contrato se adjudicard
a los Oferentes que presenten la/s Oferta/s que cumplan sustancialmente con
los requisitos y que ofrezcan el costo evaluado mdas bajo al Comprador para
lotes combinados, después de considerar todas las combinaciones posibles
de lotes, con sujecidn al cumplimiento por parte de los Oferentes
seleccionados de los criterios de calificacion requeridos (en esta Seccion il
bajo los Criterios de Calificacion) para un lote o una combinacion de lotes,
segun sea el caso.

Al determinar el Oferente o los Oferentes que ofrecen al Comprador el costo
total evaluado mds bajo para lotes combinados, el Comprador aplicard los
siguientes pasos en orden secuencial:

(a) evaluacién de lotes individuales para determinar las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos y los correspondientes costos evaluados;

(b) para cada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen sustancialmente
con los requisitos, comenzando por el costo evaluado mds bajo para el lote
en cuestion;

(c) aplicacién a los costos evaluados enumerados en el inciso (b) de todo
descuento/reduccion de precio aplicable ofrecido por uno o mads
Oferentes para la adjudicacién de contratos multiples en funcién de los
descuentos y la metodologia para su aplicacion que ofrece el Oferente
correspondiente;

(d) determinacion de la adjudicacién del contrato a partir de la combinacion
de lotes que ofrezcan al Comprador el costo total evaluado mds bajo.

3.3. Ofertas Alternativas (IAO 13.1) NO APLICA

Una oferta Alternativa, si estuviera permitida de acuerdo con la IAO 13.1, se
evaluard de la siguiente manera:

[Indique una de las siguientes opciones].

“Un Oferente podrd presentar una Oferta Alternativa solamente con una
Oferta para el requerimiento original. EI Comprador solo considerard las
Ofertas Alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta para el caso
base haya sido evaluada como la Oferta Mds Ventajosa™.

[O bien]

“Un Oferente podrd presentar una Oferta Alternativa con o sin una Oferta para
el requerimiento original. EI Comprador considerard las Ofertas presentadas
como dalternatfivas de acuerdo con lo establecido en las especificaciones
técnicas de la Seccidn VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”. Todas
las Ofertas recibidas para el requerimiento original, asi como las Ofertas
alternativas que cumplen los requerimientos especificados, se evaluaran por sus
propios méritos de acuerdo con los mismos procedimientos, especificados en la
IAO 33.6".



Seccion lll. Criterios de Evaluacién y Calificacion
48

4. Cadlificacion del Oferente (IAO 36)
4.1. Criterios de Cadlificacion (IAO 36.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos la que presenta el costo evaluado mds bajo de acuerdo con la
IAO 34, vy, si corresponde, de evaluar cualquier Oferta Anormalmente Baja (de
acuerdo con la IAO 35), el Comprador efectuard la calificacion posterior del
Oferente de acuerdo con la IAO 36, empleando Unicamente los requisitos
estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podrdn utilizarse para evaluar las calificaciones del Oferente.

(i) Capacidad financiera:

El Oferente deberd proporcionar prueba documental que demuestre
que cumple los siguientes requisitos financieros: NO APLICA

(i) Experienciay capacidad técnica:

El Oferente deberd proporcionar prueba documental que demuestre
que cumple los siguientes requisitos de experiencia.

Experiencia General

Monto Monto
" Y . Minimo Minimo
No. Tipo Descripcion Temporalidad Total por
Contrato
El oferente deberd acreditar
1 Experiencia |experiencia general minima en la |15 anos 3.094,00 [154,70

General emisién de pasajes aéreos
nacionales y/o internacionales
con entidades publicas o privadas,
para lo cual deberdn presentar
copias de: actas enfrega
recepcién definitivas o certificados|
que respalden la experiencia del
servicio prestado.

“La experiencia general podrd ser acreditada dentro de los 15 afos previos a la publicacion
del procedimiento
de contratacion.”

OTROS PARAMETROS MiINIMOS

Los documentos minimos que debe presentar cada oferente son:

TIPO DESCRIPCION
OPERADORA | La(s) Agencia(s) de viajes interesadas en participar deberd(n) ser operadora(s) IATA, por lo
VIAJES menos 5 anos. Para lo cual deberdn presentar copia del certificado de estar Afiliado a la
IATA IATA a nombre del Oferente, actualizado donde conste el nUmero de dfiliacién y el
cerfificado que acredite la antigledad. Dicha informacidn serd verificada en el siguiente
link:

https://customerportaliata.force.com/iec/ieccacfree2refURL=http%3A%2F%2Fcustomerport
iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree

LUAE Copia simple de la Licencia Unica para el Ejercicio de las Actividades

Econdmicas vigente (LUAE).

CERTIFICADO
DE REGISTRO | Registro en el Ministerio de Turismo de Agencia de Viajes
DE TURISMO



https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
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Las Agencias de Viajes que no cuenten con certificacion IATA, no podran participar
en el presente proceso de contratacion.

(iii) Prueba documental:

El Oferente deberd proporcionar prueba documental que demuestre
que los Bienes cumplen los siguientes requisitos en materia de

experiencia:

Actas entrega recepcion definitivas o certificados que respalden la
experiencia del servicio prestado.

Los documentos minimos que debe presentar cada oferente son:

TIPO DESCRIPCION
OPERADORA La(s) Agencia(s) de viajes interesadas en participar deberd(n) ser
VIAJES operadora(s) IATA, por lo menos 5 anos. Para lo cual deberdn
IATA presentar copia del certificado de estar Afiliado a la IATA a nombre

del Oferente, actualizado donde conste el nUmero de dfiliaciény e
certificado que acredite la antigiedad. Dicha informacién serd

verificada en el siguiente link:
https://customerportaliata.force.com/iec/ieccacfree2refURL=http%3A%2F%2Fcuston

portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
LUAE Copia simple de la Licencia Unica para el Ejercicio de las
Actividades Econdmicas vigente (LUAE).

CERTIFICADC
DE REGISTRG Registro en el Ministerio de Turismo de Agencia de Viagjes

DE TURISMO

Las Agencias de Viajes que no cuenten con certificacion IATA, no podrdan
participar en el presente proceso de contratacion.


https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
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Seccioén IV. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, el BID Lab
y como a cualquier fondo administrado por el Banco.

A continuacion, se presentan dos opciones para que el Comprador elija la que
corresponda dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede
provenir del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), del BID Lab u,
ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados por un fondo administrado por
el Banco que podria incluir diferentes criterios para la elegibilidad a un grupo
particular de paises miembros, caso en el cual se deben determinar estos utilizando
la ditima opcion:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano
de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
Eslovenia, Espana, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panamd, Paraguay, Pery, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica
Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

(a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos
de Francia.

(b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los
Estados Unidos de América.

(c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire,
Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de
los Paises Bajos.

(d) Hong Kong — por ser Regidon Especial Administrativa de la Republica Popular
de China.

1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

(Incluir la lista de paises)]

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: (a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y (b) el pais de origen
de los bienes y servicios, se utilizardn los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:
(i) es ciudadano de un pais miembro; o
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(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente
“bona fide" y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho
pais.
(b) Una firma fiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:
(i) estd legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes
de un pais miembro del Banco; y
(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA)
con responsabilidad mancomunada vy solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

(B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido
cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un
articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, su funcidn o
propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
intferconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si
el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando
el bien es una combinacidn de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera
que proviene del pais en donde éste fue empacado y embarcado con destino all
comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como *hecho
en la Union Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de
la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no
determina el origen de los mismos

(C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los
servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se
aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como fransporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los
servicios de consultoria.
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Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA
COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Oferente deberd preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que
indique claramente el nombre completo del Oferente y su direccion comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Oferentes en la preparacion
de este formulario.

[Indique la fecha]
NUmero de Identificacion: jError! No se encuentra el origen de la referencia..

Titulo del Contrato:

“Contrataciéon de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en
territorio”. .

A:
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Para: [Indique el nombre del Comprador].

(a) Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacion, incluidas las
enmiendas emifidas de conformidad con la IAO 8, y no tenemos reserva
alguna al respecto.

(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses, de acuerdo con la |AO 4.

(c) Declaracién de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido
suspendidos ni declarados inelegibles por el Comprador sobre |la base de la
suscripcion de una Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el
Pais del Comprador de acuerdo con la I1AO 4.6.

(d) Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes
de conformidad con el Documento de Licitacién y de acuerdo con el
Cronograma de Enfregas establecido en los Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos: [proporcione una descripcion breve de los Bienes y
Servicios Conexos].

(e) Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier
descuento ofrecido en el articulo (f) a continuacién es:

Opcion 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio
total de la Oferta en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y
las respectivas monedas].

O bien,
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(f)

Opcidén 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote
[inserte el precio total de cada lote en letras y en cifras, indicando los
diferentes montos y las respectivas monedas], y (b) precio total de
todos los lotes (suma de todos los lotes) [inserte el precio total de todos
los lotes en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las
respectivas monedas].

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son
los siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

(i) El método de cdiculo exacto para determinar el precio neto luego de
aplicados los descuentos se detalla a continuaciéon: [detalle la
metodologia que se usard para aplicar los descuentos].

(g) Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendrd vigente por el

(h)

(1)

(k)

(1)

periodo establecido enlalAO 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera),
a partir de la fecha de vencimiento del plazo para la presentacién de Ofertas
establecida en la IAO 22.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), y
seguird teniendo cardcter vinculante para nosotros y podrd ser aceptada en
cualguier momento antes del vencimiento de dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos
comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del Contrato de
conformidad con el Documento de Licitacion.

Una Oferta por Oferente: No estamos presentando ninguna otfra Oferta como
Oferentes individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni
como miembros de una APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los
requisitos de la |AO 4.3, sin considerar las Ofertas Alternativas presentadas de
acuerdo con la |AO 13.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros (incluidos, los directores, funcionarios,
accionistas principales, personal propuesto y agentes), al igual que
subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de
servicios que intervienen en alguna parte del contrato, no somos objeto de
una suspension temporal o inhabilitacidon impuesta por el BID ni de una
inhabilitacion impuesta por el BID conforme al acuerdo para el cumplimiento
conjunto de las decisiones de inhabilitaciéon firmado por el BID y ofros bancos
de desarrollo.

Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes nacionales del
Comprador ni de sus normas oficiales, asi como tampoco en virtud de una
decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione la opcion correspondiente
y elimine la ofral. [No somos una empresa o ente de propiedad
estatal]/[Somos una empresa o ente de propiedad estatal, pero cumplimos
con los requisitos de la IAO 4.5].

Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los
siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso
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de Licitaciéon o la ejecucion del Contrato: [proporcione el nombre completo
de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagd cada
comision o gratificacién, y la cantidad y moneda de cada comision o
gratificacion a la que se haga referencia].

Propdsito de la
Direccidén comisidn o Monto
gratificaciéon

Nombre del
Receptor

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, insertar “ninguno”).

(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida
aceptaciéon por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituird una
obligacién contractual entre nosotros hasta que las partes hayan preparado
y perfeccionado un contrato formal.

(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estdn
obligados a aceptarla Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas
Conveniente ni ninguna otra Oferta que reciban.

(o) Practicas Prohibidas: Por el presente, certificamos que hemos tomado las
medidas necesarias para garantizar que ninguna persona que actie en
nuestro nombre o representaciéon incurra en Prdcticas Prohibidas.

(o) Formulario de Propiedad Efectiva: (Aplica en el caso de que el Oferente deba
suminisfrar el Formulario). Entendemos que en el caso de que se acepte
nuestra oferta estaremos proporcionando la informacién requerida en el
Formulario de Divulgaciéon de la Propiedad Efectiva o en su caso indicaremos
las razones por las cuales no es posible proporcionar la informacion
requerida. El Prestatario publicard como parte de la Notificacion de la
Adjudicaciéon del Contrato el Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva, por lo que manifestamos nuestra autorizacion.

Nombre del Oferente*: [proporcione el nombre completo del Oferente].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Oferente**: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente
autorizada a firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indique el cargo de la
persona que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona
cuyo nombre y capacidad se indican en los parrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [Indique la fecha]
* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de
la APCA que actia como Oferente.

** La persona que firme la Oferta deberd contar con el poder otorgado por el
Oferente. El poder deberd adjuntarse a los Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[EI Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacion. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos].

Fecha: [Indique la fechal]
NUmero de Identificacion: jError! No se encuentra el origen de la referencia..
Titulo del Contrato:

“Contratacion de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en
territorio". .

1. Nombre del Oferente: [indique el nombre juridico del Oferente].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el
nombire juridico de cada miembro de la APCA].

3. Pais donde estd registrado el Oferente en la actualidad o pais donde intenta
registrarse: [indique el pais donde estd registrado el Oferente en la actualidad
o pais donde intenta registrarse].

4. Ano de registro del Oferente: [indique el ano de registro del Oferente].

5. Direccion del Oferente en el pais donde estd registrado: [indique el domicilio
legal del Oferente en el pais donde esta registrado].

6. Informacion del representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccidn: [indique la direccidon del representante autorizado].

NUmeros de teléfono: [indique los nUmeros de teléfono del representante
autorizado].

Direccidén de correo electronico: [indique la direccion de correo electrénico
del representante autorizado].

7.Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas
que correspondan]

O Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucion o
asociacién), o documentos de registro de la persona juridica antes
mencionada, y de conformidad con la IAO 4.1.

O Si se trata de una APCA, carta de intencion de formar la APCA, o el Acuerdo
de APCA, de conformidad con la l1AO 11.2.

[ Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con
la IAO 4.5, documentacién que acredite:

e su autonomia juridica y financiera,
e su operacion conforme al Derecho comercial,
e que el Oferente no se encuentra bajo la supervision del Comprador.




Seccidén V. Formularios de la Oferta 57

8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad
efectiva. §i se requiere bajo los DDL en referencia a IAO 42.1, el Oferente
seleccionado deberd proporcionar informacién adicional sobre la titularidad
real, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva].
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Formulario de informacion sobre los miembros de la APCA

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. El siguiente cuadro deberd ser completado por el Oferente y por cada uno de los
miembros de la APCA].

Fecha: [Indique la fecha]
NUmero de Identificacion: jError! No se encuentra el origen de la referencia..
Titulo del Contrato:

“Contratacién de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en
territorio". .

1. Nombre del Oferente [indique el nombre juridico del Oferente].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del
miembro de la APCA].

3. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del
pais de registro del miembro de la APCA)].

4. Ano de registro del miembro de la APCA: [indique el ano de registro del
miembro de la APCA].

5. Direccion del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado:
[domicilio legal del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado].

6. Informacién sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la
APCA].

Direccién: [indique la direccidn del representante autorizado del miembro
de la APCA].

NUmeros de teléfono: [indique los nuUmeros de teléfono del representante
autorizado del miembro de la APCA].

Direccidén de correo electronico: [indique la direccion de correo electrénico
del representante autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las
casillas que correspondan].

O Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucion o
asociacién) o documentos de registro de la persona juridica antes
mencionada, y de conformidad con la 1AO 4.1.

O Si se frata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacioén
que acredite su autonomia juridica y financiera, su operacion de
conformidad con el Derecho comercial y que no se encuentra bajo la
supervision del Comprador, de conformidad con la IAO 4.5.

8. Seincluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la
propiedad efectiva. Si se requiere bajo en los DDL en referencia a IAO 42.1, el
Oferente seleccionado deberd proporcionar informacion adicional sobre la
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titularidad real de cada miembro de la APCA, utilizando el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectivaj.
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de
Precios deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por
el Comprador en la Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios
Conexos].
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Formulario - Lista de cantidades y precios

Firma Autorizada:

(f)

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRECIO U*NITARIO PRECIO IOTAL
(a) (b*) (c)
“Contratacion de servicios de
provisidbn de pasajes aéreos
nacionales para .
] "Capacitaciones en NICSP a las ] ] C=a™b
enfidades del SPNF con
funcionarios en territorio".
SUBTOTAL
(d)
IVA
e)=(d) *15%
‘o) () = (d)
TOTAL

() = (d) + (e)

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

D.M. Quito, Xx de julio de 2025
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Formulario - Lista de servicios, especificaciones técnicas ofertadas

funcionarios

en ferritorio".

7 dias de la semana, durante la ejecucion del contrato.
- Provisién de pasajes aéreos nacionales,

previamente acordados
Emisién de boletos en rutas nacionales con disponibilidad de 24 hora
los 7 dias de la semana, durante la ejecucién del contrato, segun el
siguiente detalle:

ITEM DESCRIPCIO UNIDAD ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS ESPECIFICACIONES TECNICAS
N OFERTADAS
1. SERVICIOS ESPERADOS
. ) El Ministerio de Economia y Finanzas requiere contratar los servicios d
Contrataci una agencia de vigjes para la provisiéon de pasajes aéreos hacional
6n de para
servicios de las capacitaciones en NICSP a las enfidades del SPNF con
provisién de funcionarios en territorio, las caracteristicas del servicio de adquisicid
pasajes de pasajes aéreos comprenden:
ogreos - Cofizacién de boletos
nacionales La agencia de vigjes debe presentar cotizacién o cotizaciones que §
para ajusten al itinerario y a los términos solicitados por el administrador
1 "Capacitaci 1 de contrato; se elegird la cotizacidon mds econdmica de entre ellas
ones en que se aqjusten a la agenda de los servidores delegados a |
NICSP a las comisiones.
enfidades . .
del SPNF - Reserva de pasajes nacionales
Reservas en rutas nacionales con Disponibilidad de 24 horas, los
con
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Nombre de los

N.o de arficulo Blen.es. Especificaciones Técnicas y
o Servicios Normas
Conexos
p Pasajes Ciudad de destino (Ruta de
n.cdel articulo .
nacionales Ida Vuelta)
38 Pasajes Guayaquil (Rutaida y vuelta)
14 Pasajes Cuenca (Rutaida y vuelta)
12 Pasajes Manta (Rutaida y vuelta)
18 Pasajes Loja (Rutaida y vuelta)
12 Pasajes Machala (Santa Rosa) (Rutaiday
vuelta)
14 Pasajes Coca (Rutaida y vuelta)
2 Pasajes San Cristobal (Rutaida y vuelta)
Total: 110

- Registro y control de los boletos aéreos emitidos
Llevard un registro y control de los pasajes utilizados y no utilizadq
para adjuntarlos en la facturacion y poder realizar el cruce
de informacidén con el registro del administrador de contrato.

En el reporte se indicard el nombre del pasajero, fecha de vigje,
numero de boleto y en el caso de no haber sido utilizado

indicard

si el mismo es reembolsable o reutilizable.

- Cambios y/o anulaciones de pasajes requeridos
Se realizardn los cambios necesarios de ruta, hora u otros, en el
menor tiempo posible, sin recargo administrativo adicional si se
realiza el mismo dia, inclusive fuera de los horarios de oficina
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con el servicio de 24 horas. Si el cambio se lo realiza el mismo di
de la emisién del boleto, no aplica ninguna penalidad. Siel camb
se efectUa dias posteriores a la emisidn del mismo, el boleto esta
sujeto a las penalidades segun la regulacion de la aerolinea.

Servicios ininterrumpidamente

La agencia de viajes deberd prestar sus servicios
ininterrumpidamente, por lo tanto, deberd ofrecer la

faciidad tecnoldgica a su personal para atender |
requerimientos

del Ministerio de Economia y Finanzas en cuanto a la
adgquisicidén, cambios, itinerarios u otros requerimientos que
puedan suscitarse fuera de horarios de frabajo. Adicionalmente,
oferente deberd tener los medios suficientes de comunicacién
accesibles las 24 horas del dia (linea de teléfono celular, correo
electréonico y teléfono convencional).

La agencia de viajes asignara un ejecutivo de cuenta permanen
La agencia de vigjes deberd designar un ejecutivo de cuenta y
respectivo back up permanente que se encargard de realizar
toda la tramitacién de reservas, emisidn de pasajes aéreos y
asistencia aérea nacional, las 24 horas del dia, durante la vigenc
del contrato, incluyendo fines de semana y feriados, para lo

cual asignardn un nUmero celular y correo electronico para
una comunicacion de forma permanente y directa.

Reembolso de pasajes:

La agencia de viagjes realizard un reporte mensual de los boletos
no utilizados por los servidores de la institucién y se informard el
valor que la aerolinea restituird a esta Cartera de Estad
informacion

gue serd procesada por el Administrador del Contrato.
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La agencia de vigjes deberd informar previo a la reserva vy
emisidon

de pasajes la aerolinea con las cuales procede el reembolso, la
devolucién o el crédito segin sea el caso.

La agencia no aplicard ningin cargo administrativo para
realizar el reembolso de boletos no utilizados.

Tarifas Preferenciales

La Agencia facilitard al Ministerio de Economia y Finanzas, una lis
de tarifas oficiales, tarifas especiales y de las reduccion
ofrecidas,

por medio electronico al administrador del contrato, en
momento

que se presente, para que la institucion analice las mejor
opciones.

De igual manera informard la cantidad de millas que se requie
en
cada una de las opciones.

Facturacién
La facturacién se realizard los primeros 10 dias de cada mes,
adjuntando la documentacion justificativa a la que se refiere.

Factura ird desglosada de la siguiente manera:
. Valor Neto
. IVA
*  Valor de Fee de emisidon
. Valor Total.
En la factura se especificard:
. Nombre del pasajero
. Numero de boleto
. Lugar y fecha de procedencia.
. Nombre de la aerolinea.
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. Detalle de tarifas.
Reporte mensual de forma fisica y automdatica de boletos adquiridos
con la certificacion de utilizacion de tickets aéreos por la Institucidon
durante el mes a informar, antes de proceder con el pago.

- Cambio de ejecutivo de cuenta por parte del Ministerio de
Economia y Finanzas
El Ministerio de Economia y Finanzas, solicitard por escrito el cambio
del ejecutivo de cuenta en el caso que no cumpla con la prestaciq
del
servicio requerido, el mismo que se reemplazard de inmediato.

- Cambio de ejecutivo de cuenta por parte de la Agencia de Viaqjt
En el caso de que la Agencia de Vigjes requiera hacer cambio d
ejecutivo

de cuenta asignado para la ejecucion del contrato, el mismo debe
ser notificado por escrito a esta Cartera de Estado, quien debe
cumplir

con el perfil requerido por el Ministerio de Economia y Finanzas
adjuntando la documentaciéon para verificacion.

- Cualquier otro servicio adicional o valores agregados que cd
cargo a la comisién fija del oferente deberdn ser detallads
explicitamente en la propuesta.

D.M. Quito, Xx de julio de 2025
Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario - Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas

N° de
Articulo

Descripcion de los
Servicios

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de
destino
convenid
o

Fecha de Entrega

Fecha mds Temprana de Entrega

Fecha Limite de Entrega

Fecha de Enfrega
5Ofrecida por el
Oferente [a ser
proporcionada por
el Oferente]

“Contratacion
de servicios de
provision de
pasajes aéreos
nacionales para
"Capacitacione
sen NICSP alas
enfidades del

SPNF con contabilizard desde el dia y coémputo se contabilizard desde
. . siguiente de la suscripcién del mismo. dia siguiente de la suscripcién del
funcionarios en 9 P mismg. °
territorio”.

El plazo de ejecucién del
presente contrato es hasta el 30
de septiembre de 2025 o hasta
que se realice el consumo total
del presupuesto parala
adquisicién de pasajes en las
rutas nacionales, 1o que primero
se cumpla.

Para efectos de ejecucién del contfrato y
coémputo se

El plazo de ejecucién
del presente contrato
es hasta el 30 de septiembre de 20
o hasta que se realice el consumo
total del presupuesto para la
adquisicién de pasajes

en las rutas nacionales,

lo que primero se

cumpla.

Para efectos de
ejecucion del contrato

Firma Autorizada:
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre del Oferente:

Direccion:

D.M. Quito, Xx de Julio de 2025

5 El Contratante completara este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, la cual serd completada por el Oferente.
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Formulario - Experiencia Especifica del Oferentes

EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL OFERENTE COMO CONTRATISTA

No CONTRATANTE (*) OBJETO DEL UBICACION VALOR USD FECHAS EJECUCION PARTICIPACION % EN
CONTRATO ASOCIACION - NOMBRE
DEL SOCIO (**)
ORIGINAL FINAL ORIGINAL FINAL

A) CONTRATOS EJECUTADOS DE PRESTACION DE SERVICIOS COMO: (DETALLAR)]

1

2

TOTAL FACTURADO (INDICAR LA SUMA TOTAL EN US $)

D.M. Quito, Xx de julio de 2025

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

6 Para cada contratante, indicar el nombre, direccidn, teléfono, fax, e-mail, persona de contacto y cargo. Si el contrato lo ejecuté asociado, indicar en esta casilla el nombre del o de los socios.
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Formulario - Personal Principal Propuesto — Curriculum Vitae

CARGO A ‘ FECHA DE | PARTICIPACION EN
EJERCER NACIONALIDAD TITULO PROFESIONAL? GRADO EL PROYECTO
-Titulo de bachiller. Quien serd el enlace
-Deberd tener experiencia de 5 con el administrador
anos del contrato,
-en el manejo de cuentas coordinard todo lo
corporativas para lo cual deberd referente
presentar certificados laborales en al objeto del
agencias de vigjes, lineas aéreas u contrato y la
operadoras turisticas de un minimo informacion
Ejecutivo de de cuatro (4) proyectos, en donde adicional que se
Ecuatoriana se detalle el genere al respecto.

cuenta

- cargo, el nUmero de cuentas a su
-cargo y el tiempo laboral. Manejo

- en el medio, adjuntar la debida

de sistemas de reservaciones y tipdg
de boletos que emiten las lineas
aéreas

certificacion del manejo del
Sisterna AMADEUS y/o SABRE

vigente.
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MODELO DE CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL PRINCIPALS
Nombre Completo: ... Edad: . ...
Nacionalidad: ...
Ciudad deresidencia: ...........cooiiiiiiiiiii

Titulos profesionales: Fecha obtenciéon (d/m/a):

Cursos de especializacion con duracién mayor a 100 horas (Indicar el nombre del curso, lugar/institucion que dio el curso, duracioén,
fecha de realizacién). (No aplica)

Nombre curso Institucion Duracion Fechas (d/m/a)
[Completar informacidn]:
Actividad actual y lugarde trabajo: ...
Experiencia profesional: (Indicar experiencia en proyectos similares) .....................
Asociaciones alas que perntenece: ..............cooiiiiiiiiiiiiii e
Licencia o Registro Profesional: (profesionales nacionales) .....................
Articulos técnicos y publicaciones: (No aplica)
Declaro que la informacion proporcionada es veridica.
D.M. Quito, Xx de julio de 2025

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

8 El oferente debe presentar un “Modelo de Curriculum Vitae” por cada profesional que formara parte del personal técnico.
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Nombre del Oferente:

LISTA DE SERVICIOS Y PLAN DE ENTREGA

Para efectos de
ejecucion del
contfrato y comput

se contabilizard

Para efectos de
ejecucion del
confrato y

Lugar de
Y prestacion Fecha de Entrega
N° de Descripcionde | - yidad | Unidad del °
ltem los Servicios servicio
Fecha de inicio f.Fec.ha C.i,e Plazo de Ejecucion
inalizacion
El plazo de El plazo de El plazo de
ejecucion del ejecucion ejecucion
presente contrato | del presente del presente
“Contratacion es hgs’rc el 30 de | contrato es hos’rc confrato es hos’ro
de servicios de septiembre de el 30 de septiembrg el 30 de septiembre de
provisién de o) hqs’ro que se de 20250 hos’ro 20250 hos’r.o
pasajes adreos Realice el consumg que se redlice el que se redlice el
nacionales para total presupugs’rgl consumo total consumo total
: "Capacitaciones : : A | para la gdqumaon del presupue§’r'o. , del presupue§’r‘o' )
en NICSP a las convenir | de pasajes en las | parala gdqumaon para la o'dqumaon
enfidades del rutas ngoonoles, lo| de pasajes en las | de pasajes en las
SPNF con que primero se rutas noqonoles, rutas ngaonoles, lo
funcionarios en cumpla. lo que primero se | que primero se cumpla.
territorio" cumpla.

Para efectos de
ejecucion del
contrato y computo se
contabilizard desde el
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desde el dia computo se dia siguiente de la
siguiente de la contabilizard desdg suscripcion del mismo.
suscripcion del el dia siguiente de |
MmMismo. suscripcion del

mismo.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta

(Garantia bancaria)
NO APLICA

[El banco completard este formulario de garantia bancaria segun las instrucciones
indicadas].

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccién del Comprador].

SDO n.°: [Indique numero de referencia del Comprador para el llamado a
licitacion].

Alternativa n.°: [Indique el nUmero de identificacion si esta es una oferta
alternatival.

Fecha: [Indique la fechq].

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.°: [Indique el nUmero de referencia de
la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccién del emisor de la garantia, a menos que
esté indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Oferente; en el caso de que

se frate de una APCA, serd el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso

de constitucion) o los nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante,

el "Solicitante”) ha presentado o presentard al Beneficiario su oferta el [indique Ia

fecha de presentacion de la Oferta] (en adelante, la “Oferta”) para la celebracion

de [indique el nombre del Confrato] en virtud de la Solicitud de Ofertas n.°
(“la SDO").

Asimismo, enfendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantia de
mantenimiento deberd respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no
exceda un monto total de ( ) al recibo de la demanda del
Beneficiario, respaldada por la declaracidon del Beneficiario, ya sea en la misma
demanda o en un documento aparte firmado para acompanar o identificar la
demanda, en el que se indique que el Solicitante:

(a) haretirado su Oferta durante el periodo de validez establecido en la Carta de
la Oferta del Solicitante (el “periodo de validez de la Oferta”), o cualquier
prérroga provista por el Solicitante, o

(b) después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su
Oferta durante el periodo de validez de la Oferta o cualquier extension provista
por el Solicitante, (i) no ha firmado el Convenio Confractual, o (i) no ha
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suministrado la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO del
Documento de Licitacion del Beneficiario.

Esta Garantia vencerd: (a) en el caso del Solicitante seleccionado, cuando
recibamos en nuestras oficinas las copias del Convenio Contractual firmado por el
Solicitante y de la Garantia de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relacién con
dicho Convenio Contractual o (b) en el caso de no ser el Solicitante seleccionado,
cuando: (i) recibamos una copia de la notificaciéon del Beneficiario al Solicitante en
la que se le comuniquen los resultados del proceso de Licitacion, o (i) transcurran 28
dias una vez finalizado el periodo de validez de la Oferta, lo que ocurra primero.

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia
deberd recibirse en la oficina antes mencionada a mds tardar en esa fecha.

Esta Garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio
Internacional (CClI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010,
publicacion n.°758 de la CCl.

[Firma(s)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente
formulario y deben ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta
(Fianza)
NO APLICA

[El Garante completard este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

FIANZA N.°

POR ESTA FIANZA [nombre del Oferente], obrando en calidad de Mandante (en
adelante, el *Mandante”), y [nombre, denominacion legal y direccion del Garante],
autorizado para operar en [nombre del Pais del Comprador], y quien obre como
Garante (en adelante, el "“Garante”) por este instrumento se obligan y se
comprometen firmemente con [nombre del Comprador] como Demandante (en
adelante, el *Comprador”) por el monto de [monto de la fianza]! [indique la suma
en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones de monedas en
que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Mandante y el Garante antes
mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva
y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentard al Comprador una
Oferta escrita con fecha del de , del 20__, para la provision de [indique
el nombre y/o la descripcion de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que, si el Mandante:

(a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado en
la Carta de la Oferta del Mandante (“el periodo de validez de la Oferta”), o
cualquier prérroga del plazo que haya provisto, o,

(b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacion de su Oferta
durante el Periodo de Validez de la Oferta o cualquier prérroga del plazo que
haya provisto, (i) no ha suscripto el Convenio Contfractual o (i) no ha
presentado la Garantia de Cumplimiento, de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes (“IAO") del Documento de Licitacion del
Comprador,

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Comprador, como mdaximo, la
suma antes mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el
Comprador deba sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se
encuentra motivada por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente,
especificando cudl de ellas ha tenido lugar.

Por medio del presente, el Garante conviene que su obligacidon permanecerd
vigente y tendrd pleno efecto inclusive hasta 28 dias después del vencimiento del
periodo de validez de la Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o
cualquier prérroga proporcionada por el Mandante.

! El monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional de libre
convertibilidad.
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EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la
suscripcion del presente en sus respectivos nombres el dia del mes de
del ano 20__.

Mandante: Garante:
Sello corporativo (si lo hubiera)

(Firma) (Firma)
(Aclaracion y cargo) (Aclaracion y cargo)
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta
[El Oferente completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de acuerdo con
las instrucciones indicadas].
Fecha: [indique dia, mes y ano de presentacion de la oferta].
SDO n.°: [numero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion si se frata de una oferta por una
alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar
respaldadas por una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automdticamente inelegibles para participar
en cualquier licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de [indique el
numero de meses o anos] contado a partir de [indique la fecha] si incumplimos
nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado en la Carta de la Oferta, o

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra
Oferta dentro del periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos
negamos a firmar el Contfrato, o (i) no suminisframos © nos negamos a
suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirard en el caso
de que no seamos seleccionados, v (i) si recibimos una notificacién con el nombre
del Oferente seleccionado, o (ii) han franscurrido 28 dias después de la expiracion
de nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Oferente*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Oferente**:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del ano

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la
APCA que actua como Oferente.

** La persona que firme la Oferta deberd contar con el poder otorgado por el
Oferente. El poder deberd adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de
Oferta deberd emitirse en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta
la Ofertq].
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Avutorizacion del Fabricante
NO APLICA

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con
las insfrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel
membretado del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente
autorizada para firmar documentos que comprometan juridicamente al Fabricante.
El Oferente lo deberd incluird en su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y ano de presentacion de la oferta].

SDO n.°: [Indique el nUmero del proceso de la SDO].

Alternativa n.°: [indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una
alternatival.

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de
[indique el nombre de los bienes fabricados], con fdbricas ubicadas en [indique la
direccion completa de las fdbricas], autorizamos mediante el presente a [indique el
nombre completo del Oferente] a presentar una Oferta con el propdsito de
suministrar los siguientes Bienes de nuestra fabricacién [nombre y breve descripcion
de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Confrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la IAO 28 de
las Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del

Fabricante].

Cargo: [indique el carga].

Fechado el dia de del ano [fecha de la
firma].
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SEGUNDA PARTE. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

Seccioén VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

1. Especificaciones Técnicas...........ccccveeeerveeecnneenns .jError! Marcador no definido.80
2. PlANOS O DISEROS .......oeiiieereireeenneeeeeenreeeeesnneeesessnneessessnnesssssnsessssssssassssssssesssssnnnes 8¢9

T 0 FY oT=Todoq o] o T=T VAN of (111 o o L3P 90



Seccidn VI. Requisitos de los Servicios 80

3. Términos de Referencia

2. ANTECEDENTES

El 04 de octubre de 2019, el Banco Interamericano de Desarrollo suscribid con la
Republica del Ecuador el Confrato de Préstamo Nro. BID 4812/OC-EC para la ejecucion
del “"Programa de Modernizacion de la Administracion Financiera”, cuyo objetivo es
aumentar la eficiencia y transparencia de la gestion de los recursos publicos, a tfravés
de la modernizaciéon tecnoldgica de la gestion financiera y del fortalecimiento
institucional del Ministerio de Economia y Finanzas (MEF), Ejecutor, y de la Procuraduria
General del Estado (PGE), Subejecutor.

El proyecto de inversion denominado “Programa de Modernizacion de la
Administracién Financiera”, atado al componente 2 y de a la administracion del
Programa del crédito BID 4812/OC-EC, prevé como parte de sus objetivos especificos
el: 1) elaborar instrumentos de institucionalidad del MEF e implementar el plan de
gestion del cambio; 2) elaborar normas técnicas que regulen los procesos de aplicacion
de las disposiciones del COPLAFIP desarrolladas y NICSP implementadas; 3) implementar
sistemas informdticos especializados para la gestion del MEF implementados; y 4)
administrar y gestionar el Programa.

La Subsecretaria de Contabilidad Gubernamental, tiene como misidon: Administrar el
sistema de contabilidad gubernamental del sector publico no financiero, a través de
emision de normas, directrices, politicas contables, manuales y procedimientos relativos
a activos, pasivos y patrimonio publico; con el propdsito de disponer de informacidn
financiera bajo normas internacionales de manera oportuna y relevante para toma de
decisiones, y enfre una de sus atribuciones y responsabilidades, consta: "Aprobar los
programas de capacitacion y de asistencia técnica en materias relacionadas con el
componente de Contabilidad Gubernamental”.

Al respecto, como parte de los esfuerzos por mejorar e innovar las finanzas publicas
hacia un idioma global tanto conceptual como funcional y operativo, se amplid el
contenido de la Normativa de Contabilidad Gubernamental, sobre la base de los
estdndares internacionales de contabilidad enfocados al sector publico. Con la
presentaciéon de los estados financieros bajo NICSP, se ha buscado en todo momento
aumentar la calidad y la cantidad de informacién fiable y transparente que permita el
cumplimiento del marco legal vigente y que las decisiones de las autoridades tengan
una base real y que sea oportuna.

En este sentfido, la Subsecretariac de Contabilidad Gubernamental, mediante
memorando Nro. MEF-SCG-2025-0188-M, de 21 de abril de 2025, senala que como parte
de los esfuerzos de continuar por mejorar e innovar las finanzas publicas hacia un idioma
global tanto conceptual como funcional y operativo, se amplid el contenido de la
Normativa de Contabilidad Gubernamental sobre las de base de los estdndares de
contabilidad enfocados en el sector publico.

Asi mismo, tiene a cargo la actividad 1.4.3 Capacitacion en metodologia de activacion
de infraestructura a las entidades del SPNF con funcionarios MEF en Territorio, pasajes,
vidticos.
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Por tanto, considerando la programacién que se encuentra elaborada para el ano
2025, donde se incluyen 24 sedes a nivel nacional (incluido Quito), donde los
capacitadores delegados son funcionarios de las Direcciones Nacionales de Andlisis y
Consolidacion de Estados Financieros, Activos No Financieros e Inventarios y de Control
Financiero de la citada Subsecretaria.

Por otro lado, la Subsecretaria de Contabilidad Gubernamental continia con la
ejecucion del Proyecto de Convergencia a NICSP y con la actualizacion de la
Normativa Técnica de Contabilidad Gubernamental, que estd alineada con las normas
internacionales; para el efecto se requiere analizar, desarrollar e implementar nuevas
normas en la NTCG a ser aplicadas por las entidades del sector publico no financiero,
por lo que se ha considerado también que denfro del Componente 2. Estudios y
normativa de presupuestos, cronogramas, calidad y satisfaccién de los interesados,
dando cumplimiento a lo estipulado en el/los Contrato(s) de Préstamo, el/los ROP, y
conforme las normas y politicas que rigen la ejecucion del/los Programas”; v,
considerando que varias de las actividades programadas, especialmente en los
componentes 1 y 2 del proyecto de inversion “Programa de Modernizacion de la
Administracion  Financiera”, atado al crédito 4812/OC-EC, contemplan el
desplazamiento de funcionarios de esta Cartera de Estado, se ha previsto
“Contratacién de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en territorio”, con
ID PROCESO: L1249-P00035 en el Plan de Adquisiciones, con la finalidad de dar cabal
cumplimiento a las actividades planificadas y objetivos que se persiguen a través del
proyecto,

En el contrato de Préstamo suscrito entre el Banco Interamericano de Desarrollo (BID y
la Republica del Ecuador, se establecid que la contfratacion se efectuard atendiendo
las Politicas para la Adqguisiciones de Bienes y Obras Financiadas por el Banco
Interamericano de Desarrollo GN-2349-15.

3. OBIETO

Contratacion de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en territorio”

4. OBIJETIVOS:
3.1. Objetivo General

La contratacion del servicio de una agencia de vigjes para la emisién de pasajes aéreos
en rutas nacionales y que cumpla con los estdndares de calidad necesarios que
permitan brindar un servicio optimo y eficiente a los funcionarios del MEF, conforme los
requerimientos realizados por la Subsecretaria de Contabilidad Gubernamental.

3.2.  Objetivos Especificos:

e Obtener de la agencia de vigjes contratada, las respectivas proformas de los
pasajes aéreos nacionales que requieran la Subsecretaria de Contabilidad
Gubernamental del MEF, beneficiarias de los recursos del Programa de
Modernizacién de la Administracion Financiera, para el desplazamiento de los
funcionarios publicos a su cargo, cuyas actividades a desarrollar se encuentren
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5.

vinculadas con la ejecucion de las capacitaciones, o asesorias especializadas
previstas en el Programa, con la finalidad de escoger la oferta mdas econdmica que
se ajuste alos requerimientos solicitados (itinerarios, rutas, tiempo de vigje, opciones
de precio, cambios, otros), en forma agil y oportuna.

Suministrar de manera eficiente y oportuna a los funcionarios publicos del Ministerio
de Economia y Finanzas, pasajes aéreos individuales o grupales en las rutas
nacionales solicitadas segun los requerimientos realizados.

ALCANCE

El alcance del presente proceso es la contratacidon de una agencia de vigjes que
deberd atender de manera personalizada, especializada, eficiente y oportuna los
requerimientos relacionados con la emision de pasajes aéreos en rutas nacionales para
los servidores publicos del Ministerio de Economia y Finanzas, cuyas actividades se
enmarquen en la ejecucion del “Programa de Modernizacién de la Administracion
Financiera”. El servicio serd prestado hasta el 15 de diciembre de 2025, o hasta el
agotamiento total del presupuesto asignado para la adquisicion de dichos pasajes, 1o
que ocurra primero.

6.

METODOLOGIA DE TRABAJO

Para garantizar el cumplimiento del objeto y alcance de la presente contratacion, el
contratista deberd implementar la siguiente metodologia de atencién, asegurando
disponibilidad operativa las 24 horas del dia, los (7) siete dias de la semana, durante
toda la vigencia contractual.

5.1. Flujo del Proceso de Compra de pasajes nacionales:

La agencia de vigjes contratada deberd designar un ejecutivo de cuenta
permanente. Dentro del plazo mdximo de 24 horas posteriores a la suscripcion
del contrato, deberd notificar por escrito al Ministerio de Economia y Finanzas el
nombre del funcionario responsable de la gestion operativa de los
requerimientos contractuales.

El Administrador del Contrato realizard la solicitud de opciones de itinerarios a la
agencia de viajes mediante correo electronico, llamada telefénica o mensajeria
instantdnea. Dicha solicitud deberd considerar rutas, fechas y horarios que se
alineen con los intereses institucionales.

La agencia de vigjes, por los mismos medios, deberd remitir la informacién
completa sobre las opciones disponibles, incluyendo: detalle de itinerarios, tarifas
base, tasas e impuestos, honorarios por servicio (FEE), clase, cargos por
asignacion de asientos, informacion adicional relevante, asi como requisitos
sanitarios o migratorios para destinos con conexion, de ser el caso. Para tal
efecto, el contratista deberd proveer a su personal los equipos tecnoldgicos
necesarios que permitan la atencién fuera del horario laboral ordinario.

La agencia deberd remitir un minimo de tres (3) cotizaciones por requerimiento.
En caso de no contar con tres alternativas, se deberd justificar debidamente
dicha limitacién.

Con base en la aceptacidén del itinerario por parte del drea requirente, el
Administrador del Confrato instruird a la agencia de vigjes la reserva a nombre
del servidor designado para la comisidon de servicios. Dicha instruccion podrd



Seccidn VI. Requisitos de los Servicios 83

canalizarse por correo electrénico, llamada telefénica o, en casos de urgencia,
por mensajeria instantdnea.

¢ Una vez autorizada la emision, la agencia de vigjes enviard los boletos por correo
electronico o, en casos justificados, por mensajeria instantdnea. Solo se
aceptardn boletos emitidos por solicitud expresa del Administrador del Contrato,
quien serd designado formalmente mediante comunicacién escrita al inicio de
la relacion contractual. En caso de emision no autorizada, la agencia asumird la
responsabilidad correspondiente.

e Encaso de pérdida del vuelo, la agencia de vigjes gestionard una nueva reserva
con el itinerario mds conveniente disponible, previa validaciéon del Administrador
del Contrato. Si el pase de abordar aun es vdlido, se gestionard su reutilizacion
conforme a la politica de la aerolinea.

e Ante la pérdida de documentos, la agencia deberd brindar asesoramiento y
soporte al servidor tanto antes como después del vigje.

5.1.2. Cambios de Pasajes Aéreos Emitidos

En caso de requerirse modificaciones a boletos ya emitidos, el Administrador del
Contrato deberd solicitar formalmente el cambio a la agencia, quien atenderd el
requerimiento a través de correo electronico, llamada telefénica o mensajeria
instantdnea, segun la urgencia.

7. INFORMACION QUE DISPONE LA ENTIDAD

El Ministerio de Economia y Finanzas, a fravés del administrador del contrato pondrd a
disposicion de la agencia de vigjes la informacion de los servidores que hardn uso de
los pasajes aéreos. Tal informacion corresponde a datos personales como: nombres
completos, niUmero de cédula de identidad, nUmero de pasaporte, fecha de
nacimiento y demds informacién que la agencia de vigjes requiera para cumplir con el
objeto de contratacion.

8. SERVICIOS ESPERADOS

El Ministerio de Economia y Finanzas requiere contratar los servicios de una agencia de
vigjes para la provision de pasajes aéreos nacionales para las capacitaciones en NICSP
a las entidades del SPNF con funcionarios en territorio, las caracteristicas del servicio de
adquisicion de pasajes aéreos comprenden:

- Cotizacién de boletos
La agencia de vigjes debe presentar cotizacion o cotizaciones que se ajusten al
itinerario y a los términos solicitados por el administrador de contrato; se elegird Ia
cotizacion mds econdmica de entre ellas y que se ajusten a la agenda de los
servidores delegados a las comisiones.

- Reserva de pasajes nacionales
Reservas en rutas nacionales con disponibilidad de 24 horas, los 7 dias de la semana,
durante la ejecucion del contrato.

- Provision de pasajes aéreos nacionales, previamente acordados
Emisidn de boletos en rutas nacionales con disponibilidad de 24 horas, los 7 dias de
la semana, durante la ejecucion del contrato, segun el siguiente detalle:
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N.o de articulo Nombrc:: Qe los Bienes Especificaciones Técnicas y
o Servicios Conexos Normas
n.cdel articulo Pasajes nacionales Gl G d\?:;i:";g)(Rufa zlek
38 Pasajes Guayaquil (Rutaiday
vuelta)
14 Pasajes Cuenca (Rutaiday
vuelta)
12 Pasajes Manta (Rutaiday
vuelta)
18 Pasajes Loja (Ruta ida y vuelta)
12 Pasaies Machala (Santa Rosaq)
) (Ruta ida y vuelta)
14 Pasajes Coca (Rutaiday
vuelta)
5 Pasajes San Cristobal (Rutaiday
vuelta)
Total: 110

- Registro y control de los boletos aéreos emitidos
Llevard un registro y control de los pasajes utilizados y no utilizados para adjuntarlos
en la facturacién y poder realizar el cruce de informacién con el registro del
administrador de contrato.

En el reporte se indicard el nombre del pasajero, fecha de viaje, nUmero de boleto
y en el caso de no haber sido utilizado se indicard si el mismo es reembolsable o
reutilizable.

- Cambios y/o anulaciones de pasajes requeridos
Se realizardn los cambios necesarios de ruta, hora u otros, en el menor tiempo
posible, sin recargo administrativo adicional si se realiza el mismo dia, inclusive fuera
de los horarios de oficina con el servicio de 24 horas. Si el cambio se lo realiza el
mismo dia de la emision del boleto, no aplica ninguna penalidad. Si el cambio se
efectUa dias posteriores a la emision del mismo, el boleto estard sujeto a las
penalidades segun la regulacion de la aerolinea.

- Servicios ininterrumpidamente

La agencia de viajes deberd prestar sus servicios ininterrumpidamente, por lo tanto,
deberd ofrecer la faciidad tecnoldgica a su personal para atender los
requerimientos del Ministerio de Economia y Finanzas en cuanto a la adquisicion,
cambios, itinerarios u otros requerimientos que puedan suscitarse fuera de horarios
de frabajo. Adicionalmente, el oferente deberd tener los medios suficientes de
comunicacion accesibles las 24 horas del dia (linea de teléfono celular, correo
electréonico y teléfono convencional).

- La agencia de viajes asignara un ejecutivo de cuenta permanente
La agencia de vigjes deberd designar un ejecutivo de cuenta y el respectivo back
Up permanente que se encargard de readlizar toda la framitacion de reservas,
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emision de pasajes aéreos y asistencia aérea nacional, las 24 horas del dia, durante
la vigencia del contrato, incluyendo fines de semana y feriados, para lo cuadl
asignardn un numero celulary correo electronico para una comunicacién de forma
permanente y directa.

- Reembolso de pasagjes:
La agencia de vigjes realizard un reporte mensual de los boletos no utilizados por los
servidores de la institucion y se informard el valor que la aerolinea restituird a esta
Cartera de Estado, informaciéon que serd procesada por el Administrador del
Contrato.

La agencia de viagjes deberd informar previo a la reserva y/o emisidon de pasajes la
aerolinea con las cuales procede el reembolso, la devolucién o el crédito segun sea
el caso.

La agencia no aplicard ningun cargo administrativo para realizar el reembolso de
boletos no utilizados.

- Tarifas Preferenciales
La Agencia facilitard al Ministerio de Economia y Finanzas, una lista de tarifas
oficiales, tarifas especiales y de las reducciones ofrecidas, por medio electrénico al
administrador del contrato, en el momento que se presente, para que la instituciéon
analice las mejores opciones.

De igual manera informard la cantidad de millas que se requiere en cada una de
las opciones.

- Facturacion
La facturacion se readlizard los primeros 10 dias de cada mes, adjuntando la
documentacion justificativa a la que se refiere.

Factura ird desglosada de la siguiente manera:

*  Valor Neto

. IVA

«  Valor de Fee de emisidon

+  Valor Total.
En la factura se especificard:

«  Nombre del pasajero

*+  Numero de boleto

+ Lugary fecha de procedencia.

«  Nombre de la aerolinea.

« Detalle de tarifas.
Reporte mensual de forma fisica y automdtica de boletos adquiridos con la
certificacion de utilizacion de tickets aéreos por la Institucion durante el mes a
informar, antes de proceder con el pago.

- Cambio de ejecutivo de cuenta por parte del Ministerio de Economia y Finanzas
El Ministerio de Economia y Finanzas, solicitard por escrito el cambio del ejecutivo
de cuenta en el caso que no cumpla con la prestacion del servicio requerido, el
mismo que se reemplazard de inmediato.
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- Cambio de ejecutivo de cuenta por parte de la Agencia de Vigjes
En el caso de que la Agencia de Vigjes requiera hacer cambio del ejecutivo de
cuenta asignado para la ejecucion del contfrato, el mismo deberd ser notificado
por escrito a esta Cartera de Estado, quien deberd cumplir con el perfil requerido
por el Ministerio de Economia y Finanzas adjuntando la documentacion para
verificacion.

- Cualquier otro servicio adicional o valores agregados que con cargo a la comision
fija del oferente deberdn ser detallados explicitamente en la propuesta.

9. PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucion del presente contrato es hasta el 30 de septiembre de 2025 o
hasta que se realice el consumo total del presupuesto para la adquisicion de pasajes
en las rutas nacionales, lo que primero se cumpla.

Para efectos de ejecucion del confrato y computo se contabilizard desde el dia
siguiente de la suscripcion del mismo.

10. PERSONAL CLAVE

9.1. PERSONAL CLAVE
El personal técnico minimo estard compuesto por:

Cargo Nivel del estudios y Tipo de No. De |Tiempo de
experiencia Personas | experiencia
-Titulo de bachiller.
Ejecutivo de Cuenta: -Deberd tener experiencia de 5 anos

en el manejo de cuentas corporativas
Quien serd el enlace con| para lo cual deberd presentar

el administrador del certificados laborales en agencias de 1 Minimo 5
contrato, coordinard tod| vigjes, lineas aéreas u operadoras anos de
lo referente turisticas de un minimo de cuatro (4) experiencia

al objeto del contrato y I{ proyectos, en donde se detalle el
informacion adicional qu| cargo, el nUmero de cuentas a

se genere al respecto. su cargo y el fiempo laboral.

Manejo de sistemas de reservaciones
Y tipo de boletos que emiten las
lineas aéreas en el medio, adjuntar la
debida certificacién del manejo del
Sistema AMADEUS y/o SABRE vigente.

Nota 1: Una vez suscrito el confrato con la Agencia de Vigjes, en el término de 24 horas, la Agencia
oficializard por escrito al Ministerio de Economia y Finanzas, los nombres del personal asignado para el
desempeno de las actividades solicitadas anteriormente, y que constan en la oferta presentada.

9.1 EQUIPO DE TRABAJO

N/A
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9.2. RECURSOS

La agencia de vigjes, una vez suscrito el contrato, el primer dia, precederd a habilitar
por lo menos una linea telefénica fija, un movil celular, ademds de una direccién de
correo electrénico y pdgina web para notificaciones, atencién y soporte las 24 horas,
durante y hasta que se finalice el contrato.

1. EXPERIENCIA

10.1. Experiencia General

Monto Monto
No. Tipo Descripcién Temporalidad [Minimo |Minimo
Total por Contrato

El oferente deberd acreditar
1 Experiencialexperiencia general minima en Id15 anos 3.094,00 (154,70
General emision de pasajes aéreos
nacionales y/o internacionales c(
entidades publicas o privadas,
para lo cual deberdn presentar
copias de: actas entrega
recepcion definitivas

o certificados que respalden la
experiencia del servicio
prestado.

“La experiencia general podrd ser acreditada dentro de los 15 afos previos a la publicacion del
procedimiento de contratacion.”

10.2. Experiencia Especifica

N/A
12.  OTROS PARAMETROS MINIMOS

Los documentos minimos que debe presentar cada oferente son:

TIPO DESCRIPCION
OPERADORA | La(s) Agencia(s) de vigjes interesadas en participar deberd(n) ser
VIAJES operadora(s) IATA, por lo
IATA menos 5 anos. Para lo cual deberdn

presentar copia del certificado de estar Afiliado a la IATA a nombre

del Oferente, actualizado donde conste el nUmero de dfiliacion vy el
certificado que acredite la antigledad. Dicha informacién serd

verificada en el siguiente link:
https://customerportaliata.force.com/iec/ieccacfree2refURL=http%3A%2F%2Fcustomerportal-
iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree

LUAE Copia simple de la Llicencia Unica para el Ejercicio de las Actividad
Econdmicas

vigente (LUAE).

CERTIFICADO
DE REGISTRO | Registro en el Ministerio de Turismo de Agencia de Vigjes
DE TURISMO



https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
https://customer-portal-iata.force.com/iec/ieccacfree?refURL=http%3A%2F%2Fcustomer-portal-iata.force.com%2Fiec%2Fieccacfree
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Las Agencias de Viajes que no cuenten con certificacion IATA, no podran participar
en el presente proceso de contratacion.

13. LUGAR DE ENTREGA
No aplica, ya que este servicio serd entregado mediante cualquier medio tecnoldgico.

13. PRESUPUESTO REFERENCIAL

El presupuesto referencial asignado es de USD. 30.940,00 (treinta mil novecientos
cuarenta ddlares de los Estados Unidos con 00/100 centavos), valor que no incluye IVA,
y el cual se desglosa de la siguiente manera:

Tomando en cuenta que, el IVA corresponde tan solo sobre el FEE de emisidon, el mismo,
que serd el Unico monto destinado para la emision de pasajes aéreos, se ird cancelando
en cada pasaje aéreo emitido a la Agencia de Vigjes contratada.

El presupuesto referencial asignado, se ird devengando de cada certificacion
presupuestaria, hasta su totalidad, por lo que una vez agotado éste, concluirdn los
contratos suscritos, sin perjuicio de la celebracion de contratos complementarios, de ser
pertinente.

14. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El Ministerio de Economia y Finanzas, pagard mensualmente al oferente el valor de los
pasajes adquiridos posterior a la presentaciéon de la lista de los pasajes con sus
respectivos niUmeros de ticket y detalle del estado de los mismos (Usado/Abierto). Los
pagos se realizardn de forma mensual (a mes caido), contra entrega de la factura, y la
suscripcion del acta entrega recepcién parcial de haber recibido a satisfaccion el
servicio.

Para el Ultimo pago se suscribird la correspondiente acta entrega recepciéon definitiva
a pedido de la Agencia de Viagjes.
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2. Planos o Disenos NO APLICA

Este documento de licitacion [seleccione: “incluye los siguientes” o “no incluye”]

planos y disenos:

[Si se han de incluir documentos, incluya la lista que figura a continuacion].

Lista de planos o disenos

Nombre del plano

Plano o diseno n.° .~
o diseno

Propésito
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3. Inspecciones y Pruebas

Se realizardn las siguientes inspecciones y pruebas: [Incluya la lista de inspecciones
y pruebas]. NO APLICA
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1. Definiciones

1.1

TERCERA PARTE. Condiciones Contractuales y Formularios del Contrato

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

Las siguientes palabras y expresiones tendrdn los significados que aqui se
les asigna.

(a)

(0)

(c)

(d)

(e)
(f)

(9)
(h)

(i)
(1)
(k)

(1)

(n)

(0)

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o
cualquier fondo administrado por el Banco.

“Contrato” significa el Convenio Contractual celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los Documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices, y
todos los documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados
en el Convenio Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor
segun se especifica en el Convenio Confractual, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones propuestas,
segun corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la
prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y
condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC" significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria
y equipo, y ofros materiales que el Proveedor deba proporcionar
al Comprador en virtud del Contrato.

“El pais del Comprador” es el pais especificado en las Condiciones
Especiales del Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes vy
Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a
la provision de los bienes, tales como seguro, instalacion,
capacitaciéon y mantenimiento inicial y otras obligaciones similares
del Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC" significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad
privada o publica, o cualquier combinacién de ellas, con quienes
el Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porcién
de los Bienes o la ejecuciéon de cualquier parte de los Servicios.

“Proveedor” significa la persona natural, juridica o enfidad
gubernamental, o una combinacion de éstas, cuya oferta para
ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el Comprador y es
denominada como tal en el Convenio Contractual.

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado
en las CEC.
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2. Documentos del Contrato

2.1

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio
Contractual, se entiende que todos los documentos que forman parte
infegral del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Convenio Contractual deberd leerse de manera integral.

3. Practicas Prohibidas

3.1

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores
incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos participando en actividades financiadas por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
entre otros, observar los mds altos niveles éticos y denunciar al Banco!©
todo acto sospechoso de constituir una Prdactica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de selecciony
las negociaciones o la ejecucion de un confrato. Las Practicas Prohibidas
son las siguientes: (i) prdcticas corruptas; (i) practicas fraudulentas;
(i) practicas coercitivas; (iv) prdcticas colusorias; (v) prdcticas
obstructivas y (vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Prdcticas
Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El
Banco ha adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan
incurrido en Précticas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFl) un acuerdo de
reconocimiento mutuo de las decisiones de inhabilitacion.

(a) A los efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas
Prohibidas son las siguientes:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de ofra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, enganen, o intenten enganar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

(i) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o
amenazar con perjudicar o causar dano, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado,

0 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién, y el acuerdo que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de
ofra parte;
(v) Una practica obstructiva consiste en:

i.  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa
para una investigacion del Grupo BID, o redlizar
declaraciones falsas ante los investigadores con la intencidén
de impedir una investigacion del Grupo BID;

i. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para una investigacion del Grupo BID o que
prosiga con la investigaciéon; o

ii. actos realizados con la infencion de impedir el ejercicio de
los derechos contfractuales de auditoria e inspeccién del
Grupo BID previstos en la Subcldausula 3.1 (f) abajo, o sus
derechos de acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos
del Grupo BID para un proposito indebido o para un proposito no
autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia
grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones
del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores 'y organismos Compradores
incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, enfidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como,
entre otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) ha cometido una Prdctica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podrd:

no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un
contrato para la adquisicibn de bienes o servicios, la
contrataciéon de obras, o servicios de consultoria;

ii. suspenderlos desembolsos de la operacion si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante
del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Comprador ha cometido una Prdctica Prohibida;

ii. declararuna contratacion no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacidon relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tfomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la nofificacion adecuada al Banco ftras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;
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iv.  emitir una amonestaciéon a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta oficial de censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por un periodo determinado de tiempo, para la
participacion y/o la adjudicacion de contratos adicionales
financiados con recursos del Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre
otras, restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones
previstas en los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones
podrdn serimpuestas en forma adicional o en sustitucion de las
sanciones arriba referidas” (las sanciones “arriba referidas” son
la amonestacion y la inhabilitaciéon/ inelegibilidad).

vii. extender las sanciones impuestas a cualqguier individuo,
entidad o firma que, directa o indirectamente, sea propietario
o controle a una entidad sancionada, sea de propiedad o esté
confrolada por un sancionado o sea objeto de propiedad o
control comUn con un sancionado, asi como a los funcionarios,
empleados, dfilicdos o agentes de un sancionado que sean
también propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan
control sobre una entidad sancionada aun cuando no se haya
concluido que esas partes incurrieron directamente en una
Practica Prohibida.

vii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) de la Subcldausula 3.1 (b) se aplicard
también en los casos en que las partes hayan sido declaradas
temporalmente inelegibles para la adjudicacion de nuevos contfratos en
espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancién,
u otra resolucion.

(d) Laimposicion de cualguier medida definitiva que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de
cardcter publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de
Inhabilitacion firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales
(IFls), cualquier firma, entfidad o individuo participando en una actividad
financiada por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, personal de los
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o confratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas), entre otros, podrd verse sujeto a una sancion. A los efectos de
lo dispuesto en el presente pdrrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacion  permanente, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
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(f)

respuesta a una contravencion del marco vigente de una IFl aplicable a la
resolucién de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, funcionarios o empleados, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y concesionarios
le permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con
la presentaciéon de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos
a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo licitante,
oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes y su representante
o0 agente, conftratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también requiere que los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios:
(i) conserven todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) anos
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo confrato; y
(i) entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Prdacticas Prohibidas vy (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido
financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o
de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor debidamente
designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor
de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios ©
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
o de cualguier ofra forma obstaculiza la investigacion, el Banco,
discrecionalmente, podrd tomar medidas apropiadas en contra los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, conftratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, 0 concesionario;

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de

consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y
a las sanciones correspondientes, se aplicardn integramente a los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratfistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
enfidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provision de bienes, obras o servicios distinfos de servicios de
consultoria en conexidon con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
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recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra
con una firma o individuo declarado inelegible por el Banco, este no
financiard los gastos conexos y tomard las medidas que considere
convenientes.

3.2 El Proveedor declara y garantiza:

(a) que ha leido y entendido las definiciones de Prdcticas Prohibidas del
Banco vy las sanciones aplicables de conformidad con los
Procedimientos de Sanciones;

(b) que no ha incurrido o no incurrirdn en ninguna Prdctica Prohibida
descrita en este documento durante los procesos de seleccion,
negociaciéon, adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(c) que no ha tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los
procesos de seleccidon, negociacién, adjudicacion o ejecuciéon de este
confrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores,
personal clave o accionistas principales son inelegibles para la
adjudicacion de contratos financiados por el Banco;

(e) que ha declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o
agentes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir
ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que elincumplimiento de cualquiera de estas garantias
podrd dar lugar a la imposicion por el Banco de una o mds de las
medidas descritas en la Subcldusula 3.1 (b).

4. Interpretacion
4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como los derechos
y obligaciones de las partes serdn los prescritos en los Incoterms, a
menos que sea inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos EXW, DDP, y otros similares, cuando se utilicen, se regirdn
por las normas establecidas en la edicion vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Cdmara de Comercio
Internacional en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato

El Contfrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y
el Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y
acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados entre las partes con
anterioridad a la fecha de la celebracion del Contrato.
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4.4

4.5

4.6

5. Idioma
5.1

5.2

Enmienda

Ninguna enmienda u ofra variacion al Contrato serd valida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté
firmada por un representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto alo indicado en la Subcldusula 4.5 (b) siguiente de estas CGC,
ninguna dilacién, tolerancia, demora o aprobacion por cualquiera de
las partes al hacer cumplir algun término y condicion del Contrato o
el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicard,
afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes
por un incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las
partes en virtud del Contrato, deberd ser por escrito, llevar la fecha y
estar frmada por un representante autorizado de la parte otorgando
dicha dispensa y deberd especificar la obligacion que estd
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es prohibida o resultase
invdlida o inejecutable, dicha prohibicidon, invalidez o falta de ejecucion
no afectard la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al
Conftrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberdn
ser escritos en el idioma especificado en las CEC. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Confrato, pueden estar
en ofro idioma siempre que los mismos estén acompanados de una
traduccién fidedigna de los apartes pertinentes al idioma especificado
y, en tal caso, dicha fraduccidén prevalecerd para efectos de
interpretacién del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccion al
idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccidon de los documentos proporcionados por el
Proveedor.

6. Asociacion en Participacion o Consorcio

6.1

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion o Consorcio, todas las
partes que lo conforman deberdn ser mancomunada vy solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contfrato y deberdn designar a una de ellas para que
actle como representante con autoridad para comprometer a la
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Asociacion en Participacion o Consorcio. La composicidon o constitucion
de la Asociacion en Participacion o Consorcio no podrd ser alterada sin
el previo consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad

7.1

7.2

7.3

El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises

miembros del Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista

tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes

requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) esciudadano de un pais miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide" y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:
(i) estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y

(i) mds del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacidn en participacién, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria vy
todos los subconftratfistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas  bdsicas, su  funcibn o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes. En el caso de
un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
inferconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin
importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que
dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacion de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se
considera que proviene del pais en donde éste fue empacado y
embarcado con destino al comprador. Para efectos de determinacién
del origen de los bienes identificados como “hecho enla Unién Europea”,
éstos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unidn Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.
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8. Notificaciones

8.1

8.2

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El
término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita con prueba
de recibo.

Una notificacion serd efectiva en la fecha mds tardia entre la fecha de
entrega y la fecha de la notificacion.

9. Ley Aplicable

9.1

El Contrato se regird y se interpretard segun las leyes del pais del
Comprador, a menos que se indique ofra cosa en las CEC.

10. Solucidon de Controversias

10.1

10.2

10.3

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales, cualquier
desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o
en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas,
entonces el Comprador o el Proveedor podrd informar a la otra parte
sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al
asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a
continuacién; no se podrd iniciar un proceso de arbitraje con respecto a
dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificacion. Cualquier
confroversia o diferencia respecto de la cual se haya nofificado la
infencion de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad con esta
cldusula, se resolverd definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje puede comenzar antes o después de la entrega de los bienes
en virtud del Contrato. El arbitraje se llevard a cabo segun el reglamento
de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante, las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones
respectivas en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden
de ofra maneraq; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al Proveedor.

11. Inspecciones y Auditorias

11.1

El Conftratista permitird, y realizard todos los trédmites para que sus
Subcontratistas o Consultores permitan, que el Banco y/o las personas
designadas por el Banco inspeccionen todas las cuentas y registros
contables del Contratista y sus subcontratistas relacionados con el
proceso de licitacion y la ejecucion del contrato y realice auditorias por
medio de auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco.
El Conftratista, Subcontratistas y Consultores deberdn prestar atencién a
lo estipulado en la Cldusula 3, segun la cual las actuaciones dirigidas a
obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del Banco de los
derechos de inspeccion y auditoria consignados en ésta Subcldusula 11.1
constituye una prdctica prohibida que podrd resultar en la terminacién
del contrato (aligual que en la declaracion de inelegibilidad de acuerdo
a los procedimientos vigentes del Banco).
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12. Alcance de los Suministros

12.1  Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segun lo estipulado en
la Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos.

13. Entrega y Documentos

13.1 Sujeto alo dispuesto en la Subcldusula 33.1 de las CGC, la Entrega de los
Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizard de acuerdo
con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en la
Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos. Los
detalles de los documentos de embarque y otros que deberd suministrar
el Proveedor se especifican en las CEC.

14. Responsabilidades del Proveedor

14.1 El Proveedor deberd proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos
incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con la Cldusula 12
de las CGC, el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 13 de las CGC.

15. Precio del Contrato

15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los
Servicios Conexos prestados en virtud del Contfrato no podrdn ser
diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta, excepto por
cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

16. Condiciones de Pago

16.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
corresponde, se pagard segun se establece en las CEC.

16.2 Lasolicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser por escrito,
acompanada de recibos que describan, segun corresponda, los Bienes
entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos
presentados de conformidad con la Cldusula 13 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Confrato.

16.3 El Comprador efectuard los pagos pronfamente, pero de ninguna
manera podrd exceder sesenta (60) dias después de la presentacion de
una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el
Comprador la haya aceptado.

16.4 Las monedas en las que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su
oferta.

16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en
las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador pagard al Proveedor interés sobre
los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya
sea antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

17. Impuestos y Derechos

17.1  En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Comprador, el
Proveedor serd totalmente responsable por todos los impuestos, tfimbres,
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17.2

17.3

comisiones por licencias, y ofros cargos similares impuestos fuera del pais
del Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor
serd totalmente responsable por todos los impuestos, gravdmenes,
comisiones por licencias, y ofros cargos similares incurridos hasta la
entrega de los Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el Proveedor se
beneficie con el mayor alcance posible de cualquier exencién
impositiva, concesiones, o privilegios legales que pudiesen aplicar al
Proveedor en el pais del Comprador.

18. Garantia de Cumplimiento

18.1

18.2

18.3

18.4

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes
veintiocho (28) dias de la notificacion de la adjudicacion del Contrato,
deberd suministrar la Garantia de Cumplimiento del Confrato por el
monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida que le pudiera
ocasionar el incumplimiento de Ias obligaciones del Proveedor en virtud
del Conftrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del
Contrato, o en una moneda de libre convertibiidad aceptable al
Comprador, y presentada en uno de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en ofro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimento serd liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a
mas tardar veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de
Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.

19. Derechos de Autor

19.1

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y ofros materiales
conteniendo datos e informacion proporcionada al Comprador por el
Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del Proveedor. Si esta
informacioén fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el
derecho de autor de dichos materiales seguird siendo de propiedad de
dichos terceros.

20. Confidencialidad de la Informacion

20.1

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad y en
ningun momento divulgardn a terceros, sin el consentimiento de la otfra
parte, documentos, datos u ofra informacidn que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion con el
Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No
obstante lo anterior, el Proveedor podrd proporcionar a sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacidon recibidos del
Comprador para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos Subcontratistas
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20.2

20.3

20.4

20.5

un compromiso de confidencialidad similar al requerido del Proveedor
bajo la Cldusula 20 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra informacion
recibida del Proveedor para ningUn uso que no esté relacionado con el
Contrato. Asi mismo el Proveedor no utilizard los documentos, datos u otra
informacion recibida del Comprador para ningun otfro propdsito que el
de la ejecucién del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Subcldusulas 20.1 y
20.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicard a informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u
ofras instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de
ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el
momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente directa
o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa
parte por una tercera parte que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC no
modificardn de ninguna manera ningun  compromiso  de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto alos Suministros o
cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC  permanecerdn vdlidas
después del cumplimiento o terminacion del Confrato por cualquier
razon.

21. Subcontratacion

21.1

21.2

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contfrato si no los hubiera
especificado en su oferta. Dichas nofificaciones, en la oferta original u
ofertas posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus obligaciones, deberes
y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las disposiciones de las
Cldusulas 3y 7 de las CGC.

22. Especificaciones y Normas

22.1

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Confrato
deberdn aqjustarse a las especificaciones técnicas y a las normas
estipuladas en la Seccién VI, Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma serd equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacién sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por cualquier
diseno, dato, plano, especificacion u ofro documento, o por
cualqguier modificacién proporcionada o disenada por o en nombre
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del Comprador, mediante nofificacion al Comprador de dicho
rechazo.

(c) Cuando en el Confrato se hagan referencias a coédigos y normas
conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicidn o versidon
revisada de dichos codigos y normas serd la especificada en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier cambio de
dichos codigos o normas durante la ejecucion del Confrato se
aplicard solamente con la aprobacion previa del Comprador y dicho
cambio se regird de conformidad con la Cldusula 33 de las CGC.

23. Embalaje y Documentos

23.1

23.2

24. Seguros

241

El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para impedir que
se danen o deterioren durante el transporte al lugar de destino final
indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser adecuado para resistir,
sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicidon a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento
en espacios abiertos. En el tamano y peso de los embalajes se tendrd en
cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos
los puntos en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Conftrato, y cualquier ofro requisito, silo hubiere, especificado en las CEC
y en cualquiera ofra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga ofra cosa en las CEC, los Bienes suministrados
bajo el Confrato deberdn estar completamente asegurados, en una
moneda de libre convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de
extravio o danos incidentales ocurridos durante fabricacion, adquisicion,
transporte, almacenamiento y enfrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

25. Transporte

25.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, |la responsabilidad por
los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los Incoterms
indicados.

26. Inspecciones y Pruebas

26.1

26.2

El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y
Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo
alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del
Proveedor o de sus Subconftratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar
de destino final de los Bienes o en ofro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Subcldusula 26.3 de las
CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se le proporcionardn a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
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26.3

26.4

26.5

26.6

26.7

26.8

acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para el
Comprador.

El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Subcldusula
26.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos
que ocasione su participacion, incluyendo gastos de vigje, alojamiento y
alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador indicdndole el
lugar y la hora. El Proveedor obtendrd de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante designado
presenciar las pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas
y/o inspecciones que no estdn requeridas en el Confrato, pero que
considere necesarias para verificar que las caracteristicas y
funcionamiento de los bienes cumplan con los coédigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones serdn sumados al precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion y/o el desempeno de otfras obligaciones del Proveedor bajo
el Contrato, deberdn realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas
de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los resultados de
dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o componentes de
ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las
especificaciones. El Proveedor tendrd que rectificar o reemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun costo para el
Comprador. Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin
ningun costo para el Comprador, una vez que notifique al Comprador
de conformidad con la Subcldusula 26.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de
los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su
representante, ni la emision de informes, de conformidad con Ia
Subcldusula 26.6 de las CGC, lo eximirdn de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

27. Liquidacion por Daios y Perjuicios

27.1

Con excepcidn de lo que se establece en la Cldusula 32 de las CGC, si
el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los
Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacién de los Servicios
Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de
los demds recursos que el Comprador fenga en virtud del Confrato, éste
podrd deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de
danos y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de
enfrega de los Bienes atrasados o de los servicios no prestados
establecido en las CEC por cada semana o parte de la semana de
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retraso hasta alcanzar el méximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el Comprador podrd dar por
terminado el Contrato de conformidad con la Cldusula 35 de las CGC.

28. Garantia de los Bienes

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mds reciente o actual e
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a diseno y materiales,
a menos que el Contrato disponga otra cosa o que en las CEC se
establezca la adquisicion de bienes de segunda mano.

De conformidad con la Subcldusula 22.1(b) de las CGC, el Proveedor
garantiza que todos los bienes suministrados estardn libres de defectos
derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados
del diseno, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes
en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique ofra cosa en las CEC, la garantia permanecerd
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la mads
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de la
fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan
sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en el
Conftrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el
puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y
proporcionard toda la evidencia disponible, inmediatamente después
de haberlos descubierto. El Comprador otorgard al Proveedor facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicaciéon, y dentro del plazo
establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar los Bienes
defectuosos, o sus partes sin ningun costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir
los defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor
y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra
el Proveedor en virtud del Contrato

29. Indemnizacion por Derechos de Patente

29.1

De conformidad con la Subcldusula 29.2, el Proveedor indemnizard vy
librard de toda responsabilidad al Comprador y sus empleados y
funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, danos, costos y
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacién legal, que el Comprador tenga que incurrir como
resultado de transgresion o supuesta transgresion de derechos de
patente, uso de modelo, diseno registrado, marca registrada, derecho
de autor u otfro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalaciéon de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en
el Pais donde estd el lugar del proyecto; y
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29.2

29.3

29.4

29.5

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en el Contfrato o para fines que
no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacién
tampoco cubrird cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como
resultfado de asociacidon o combinacidén con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la Subcldusula
29.1 de las CGC, el Comprador notfificard prontamente al Proveedor y
éste por su propia cuenta y en nombre del Comprador responderd a
dicho proceso o demanda, y realizard las negociaciones necesarias para
llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a
partir del recibo de dicha comunicacién de su intencidon de proceder
con tales procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda
la asistencia posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por
el Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accion
legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dano, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y
gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como resultado
de cualquier transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos
de aparatos, disenos registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualqguier ofro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente ala fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier diseno, datos, planos, especificaciones, u otfros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disenados por el Comprador
O a hombre suyo.

30. Limitacion de Responsabilidad

30.1

Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacion,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual, de
agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o danos
indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de infereses,
estipuldndose que esta exclusion no se aplicard a ninguna de las
obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los danos y
perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, de agravio o de otfra indole, no podrd exceder el Precio
del Confrato, entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no
se aplicard a los costos provenientes de la reparacion o reemplazo
de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de
indemnizar al Comprador por transgresiones de patente.
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31. Cambio en las Leyes y Regulaciones

31.1

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha
de 28 dias antes de la presentacion de ofertas, cualquier ley, reglamento,
decreto, ordenanza o estatuto con cardcter de ley entrase en vigencia,
se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar del pais del
Comprador donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en interpretaciéon o aplicacion porlas autoridades competentes)
y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del
Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Confrato serdn
incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida en que el
Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el desempeno de
sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante lo anterior, dicho
incremento o disminuciéon del costo no se pagard separadamente ni serd
acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de
ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la Cldusula 15 de
las CGC.

32. Fuerza Mayor

32.1

32.2

32.3

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucidn de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por danos y perjuicios o terminacion por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de
sus obligaciones en virtud del Confrato sea el resultado de un evento de
Fuerza Mayor.

Para fines de esta Cldusula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacioén fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y
no se origina por descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos
pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por
escrito al Comprador a la mdxima brevedad posible sobre dicha
condicién y causa. A menos que el Comprador disponga ofra cosa por
escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus obligaciones en
virtud del Confrato en la medida que sea razonablemente prdctico, y
buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

33. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

33.1

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro
del marco general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de
acuerdo con la Cldusula 8 de las CGC, en uno o mds de los siguientes
aspectos:

(a) planos, disenos o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse  en virtud al Contrato deban ser fabricados
especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.
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33.2

33.3

33.4

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el
costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera
de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuard un ajuste
equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento,
o0 a ambas cosas, y el Contrato se enmendard segin corresponda. El
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de conformidad con
esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de la
fecha en que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran
ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberdn
convenirse previamente entre las partes, y no excederdn los precios que
el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningun cambio o modificacién al

Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

34. Prorroga de los Plazos

34.1

34.2

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor
o sus Subconftratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega
oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de
conformidad con la Cldusula 13 de las CGC, el Proveedor informard
prontfamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible
duracion y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluard la situacion y a su
discrecion podrd prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En
dicha circunstancia, ambas partes ratificardn la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Cldusula 32
de las CGC, cualquier retraso en el desempeno de sus obligaciones de
Entrega y Cumplimiento expondrd al Proveedor a la imposicidon de
liquidacion por danos y perjuicios de conformidad con la Cldusula 27 de
las CGC, a menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subcldusula 34.1 de las CGC.

35. Terminacion

35.1

Terminacién por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podrd terminar el Confrato en su
totalidad o en parte mediante una comunicacién de incumplimiento
por escrifo al Proveedor en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

(i) siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del
periodo establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga
otorgada por el Comprador de conformidad con la Cldusula 34 de
las CGC; o

(i) SielProveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del
Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de
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35.2

35.3

36. Cesion

36.1

licitacion o de ejecucion del Contrato, ha participado en prdcticas
prohibidas, segun se define en la Cldusula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o
en parte, de conformidad con la Cldausula 35.1(a) de las CGC, éste
podrd adquirir, bajo términos y condiciones que considere
apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados
o prestados. En estos casos, el Proveedor deberd pagar al Comprador
los costos adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo,
el Proveedor seguird estando obligado a completar la ejecucion de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

Terminacién por Insolvencia

(a) EI Comprador podrd rescindir el Contrato mediante comunicacion
por escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado
de insolvencia. En tal caso, la terminacion serd sin indemnizacion
alguna para el Proveedor, siempre que dicha terminacion no
perjudique o afecte algun derecho de accidn o recurso que tenga o
pudiera llegar a tener posteriormente hacia el Comprador.

Terminacién por Conveniencia

(a) El Comprador, mediante comunicaciéon enviada al Proveedor, podra
terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por
razones de conveniencia. La comunicacion de terminacién deberd
indicar que la terminacion es por conveniencia del Comprador, €l
alcance de la terminaciéon de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados vy listos para embarcar dentro de
los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la
notificacion de terminacién del Comprador deberdn ser aceptados
por el Comprador de acuerdo con los términos y precios establecidos
en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador podrd
elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las
condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una
suma convenida por aguellos Bienes o Servicios Conexos que
hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y
repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

Ni el Comprador ni el Proveedor podrdn ceder total o parcialmente las
obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto
con el previo consentimiento por escrito de la ofra parte.

37. Restriccion a la Exportacion

37.1

No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de cumplir con
todas las formalidades de exportacidon, cualquier restriccion de
exportaciéon atribuible al Comprador, al pais del Comprador o al uso de
los productos/bienes, sistemas o servicios a ser proveidos y que provenga
de regulaciones comerciales de un pais proveedor de los
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productos/bienes, sistemas o servicios, y que impidan que el Proveedor
cumpla con sus obligaciones confractuales, deberdn liberar al
Proveedores de la obligaciéon de proveer bienes o servicios. Lo anterior
tendrd efecto siempre y cuando el Oferente pueda demostrar, a
satisfaccion del Banco y el Comprador, que ha cumplido diligentemente
con todas las formalidades tales como aplicaciones para permisos,
autorizaciones y licencias necesarias para la exportacidon de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo a los términos del
Contrato. La Terminacion del Contrato se hard segin convenga al
Comprador segun lo estipulado en las Subcldusulas 35.3.
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Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o
enmendardn las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber

Seccioén VIII. Condiciones Especiales de Contrato

conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevalecerdn sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j) El pais del Comprador es: RepUblica del Ecuador
CGC 1.1()) El comprador es:
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
CGC 1.1 (o) Destino final (emplazamiento del Proyecto): [Indique el destino
final/emplazamiento del Proyecto, si fuera diferente del lugar de
destino indicado]. No Aplica
CGC 4.2 (q) Seleccione la opcion adecuada: “El significado de los términos
comerciales serd el establecido en los Incoterms” o “Si el
significado de cualquier término comercial y los derechos y
obligaciones correspondientes a las partes no corresponde al
establecidos en los Incoterms, el mismo deberd corresponder al
establecidos en: [en caso excepcional: mencionar otros términos
comerciales internacionalmente aceptados]” NO APLICA
CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms serd: NO APLICA
CGC 3.1 El idioma serd: espaiiol.
CGC 8.1 Para notificaciones, la direccién del Comprador serd:
Atencidn: Av. Amazonas entre Pereira y Unidon Nacional de
Periodistas, Plataforma Gubernamental de Gestidn Financiera
Codigo Postal: 170507
Piso/Oficina: 10, Coordinacion General Administrativa Financiera
Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
Teléfono: (593 2) 3998300 ext. 1510
Direccion de correo electronico: Procesos.bid@finanzas.gob.ec
CGC 9.1 La ley que rige serd la ley de: RepUblica del Ecuador
CGC 10.2 El procedimientos para los procesos de medicacién, de
conformidad con la Cldusula 10.2 de las CGC, serdn:
Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes
no puedan solucionar en forma amigable deberd someterse a
proceso métodos alternativos para la solucion de conflictos en
el Centfro de Mediacioén de la Procuraduria General del Estado,
ubicado enla ciudad de Quito Distrito Metropolitano, conforme
a la ley del pais del Contratante.
CGC 13.1 Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que
deben ser proporcionados por el Proveedor:
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El Comprador deberd recibir los documentos arriba mencionados
antes de la llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos,
todos los gastos consecuentes correrdn por cuenta del Proveedor.

NO APLICA

CGC 15.1

Los precios de los Servicios prestados no estard sujetos a ajustes de
precio.

CGC 16.1

CGC 16.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud
del Contrato serdn las siguientes:

Pago de bienes importados: NO APLICA
Los pagos se efectuardn en moneda nacional:

i. Anficipo: El diez por ciento (10%) del Precio del Contrato se
pagard dentro de los treinta (30) dias siguientes a la firma del
Contrato, contra solicifud de pago y presentaciéon de una
garantia bancaria por el monto equivalente y vdlida hasta que
los bienes hayan sido entregados en la forma establecida en la
Solicitud de Cotizacién o en ofra forma que el Comprador
considere aceptable.

ii. Alembarcar los bienes: El ochenta por ciento (80%) del precio
de los bienes embarcados se pagard mediante una carta de
crédito irrevocable, confirmada, abierta a favor del Proveedor
en un banco de su pais, confra la presentacion de los
documentos especificados en la Cldusula 13 de las CGC.

ii. Al recibir los bienes: El diez por ciento (10%) del precio del
Contrato de los bienes recibidos se pagard dentro de los treinta
(30) dias siguientes de recibidos los bienes, contra presentacion
de una solicitud de pago acompanada de un certificado de
aceptacién emitido por el Comprador.

Pago de los servicios suministrados
Se efectuard en moneda nacional, de la siguiente manera:

i. Anticipo: No se otorgard anticipo

ii. El Ministerio de Economia y Finanzas, pagard mensualmente al
oferente el valor de los pasajes adquiridos posterior a la
presentacion de la lista de los pasajes con sus respectivos
numeros de ticket y detalle del estado de los mismos
(Usado/Abierto). Los pagos se realizardn de forma mensual (a
mes caido), confra enfrega de la factura, y la suscripcion del
acta entrega recepcion parcial de haber recibido a
satisfaccion el servicio.

Para el Ultimo pago se suscribird la correspondiente acta entrega
recepcion definitiva a pedido de la Agencia de Viagjes

.

CGC 16.5

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar
interés al Proveedor es: NO APLICA

La tasa de interés que se aplicard es del Coloque porcentaje 0%

CGC 18.1

No se requerird una Garantia de Cumplimiento.
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CGC 18.3 Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd
presentarse en la forma de: “Garantia Bancaria” o “Fianza de
Cumplimiento”
Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd estar
denominada en délares de los Estados Unidos de América
NO APLICA

CGC 18.4 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendrd lugar:
NO APLICA

CGC 23.2 El embalagje, la identificaciéon y la documentacion dentro y fuera de
los paquetes serdn como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC 24.1 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de
los paquetes serdn como se indica a continuacién: NO APLICA

CGC 25.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segun se
establece en los Incoterms.
Si no estd de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el
transporte deberd ser como sigue: NO APLICA.

CGC 26.1 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion:
NO APLICA

CGC 26.2 Las inspecciones y pruebas se realizardn en: NO APLICA

CGC 27.1 El valor de la liguidacién por danos y perjuicios serd: (0%) % por
semana
El monto mdximo de la liquidacion por danos y perjuicios serd: 0%)

CGC 28.1 [Si el documento de licitacion se utiliza para adquirir bienes de
segunda mano, esta Subcldusula debe ser modificada para indicar
la garantia correspondiente] NO APLICA

CGC 28.3 El periodo de validez de la Garantia serd 91 dias. Para fines de la
Garantia

CGC 28.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd: NO APLICA
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Anexo 1: Formula de Ajuste de Precios

NO APLICA

Si de conformidad con la Cldusula 15.2, los precios son ajustables, el siguiente método
serd utilizado para calcular el ajuste de los precios:

15.2 Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estardn
sujetos a reajuste durante la ejecucidon del Contrato a fin de poder reflejar las
variaciones surgidas en el costo de los componentes de mano de obra y
materiales, de acuerdo con la siguiente formula:

P1=Po [a+ bLi + cM1] - Po

Lo Mo
a+b+c =1

Dénde:

P = qjuste pagadero al Proveedor

Po = Precio del Contrato (precio bdsico)

a = elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos en
el Precio del Contfrato, que comUnmente se establece entre el cinco
por ciento (5%) y el quince por ciento (15%).

b = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la
mano de obra.

C = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a los
materiales.

Lo, L = indices de mano de obra aplicables al fipo de industria que
corresponda segun el pais de origen de los bienes, en la fecha bdsica
y en la fecha del ajuste, respectivamente.

Mo, M1 = indices de materiales correspondientes a las principales materias primas
en la fecha bdsica y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el pais
de origen.

Los coeficientes a, b, y ¢ segun los establece el Comprador son como sigue:
a = [indicar valor del coeficiente]
b= [indicar valor del coeficiente]
c= [indicar valor del coeficiente]

El Oferente indicard en su oferta la fuente de los indices y la fecha base de los
indices.

Fecha base = treinta (30) dias antes de la fecha limite para la presentacion de
ofertas.

Fecha del ajuste = [indicar el nUmero de semanas] semanas antes de la fecha de
embarqgue (que representa el punto medio del periodo de fabricacion).

La formula de ajuste de precio anterior podrd ser invocada por cualquiera de las
partes bajo las siguientes condiciones:

(a) No se permitird ningun reajuste de precios posteriores a las fechas originales
de entrega, salvo indicacion expresa en la carta de prérroga. Como regla
general, no se permitirdn reajustes de precios por periodos de retraso por los
cuales el Proveedor es totalmente responsable. Sin embargo, el Comprador
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tendrd derecho a una reduccién de precios de los Bienes y Servicios objeto
del regjuste.

(b) Sila moneda en la cual el Precio del Contrato Po estd expresado es diferente
de la moneda de origen de los indices de la mano de obra y de los materiales,
se aplicard un factor de correccién para evitar reajustes incorrectos al Precio
del Contrato. El factor de correccioén serd igual a la relacidon que exista entre
los tipos de cambio entre las dos monedas en la fecha bdsica y en la fecha
del gjuste tal como se definen anteriormente.

(c) No se efectuard ningun reajuste de precio ala porcion del Precio del Contrato
pagado al Proveedor como anticipo.
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FORMULARIO DE DIVULGACION DE LA PROPIEDAD EFECTIVA

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE HA
COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario”) debe ser
completado por el Oferente seleccionado. En caso de una APCA, el Oferente debe
enviar un Formulario por separado para cada miembro. La informacién de titularidad
real que se presentard en este Formulario deberd ser la vigente a la fecha de su
presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectfivo de un Oferente es
cualquier persona natural que en Ultima instancia posee o controla al Oferente al
cumplir una o mds de las siguientes condiciones:

» poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

» poseer directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de vofo

e tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del
consejo de administracion u édrgano de gobierno equivalente del Oferente

No. SDO: [ingrese el nUmero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Comprador]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de
la Carta de Aceptacion] para proporcionar informacion adicional sobre la titularidad
real: [seleccione una opcidn segun corresponda y elimine las opciones que no son

aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacidon sobre la Propiedad
Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva
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Identidad del
Propietario
Efectivo

Tiene participacion

directa o indirecta

del 25% o mds de
las acciones

(Si / No)

Tiene directa o

indirectamente

el 25% o mds de

los derechos de
voto

(ST / No)

Tiene directa o
indirectamente el

derecho a designar a la
mayoria del consejo de

administracion, junta

directiva o del érgano de
gobierno equivalente del

Oferente

(S / No)

[incluya el nombre
completo
(apellidos, primer
nombre),
nacionalidad, pais
de residencia]

O bien

(i) Declaramos que no hay ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mds de las
siguientes condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del
consejo de administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente

del Oferente

O bien

(i) Declaramos que no podemos identificar a ningun Propietario Efectivo que
cumpla una o mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, el
Oferente deberd explicar por qué no puede identificar a ningun Propietario

Efectivo]:

e Que posea directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

e que posea directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto

e que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del
consejo de administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente

del Oferente

Nombre del Oferente: *[indique el nombre completo de la persona que firma la

Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en

representacion

del Oferente: **[indique el nombre completo de la persona debidamente
autorizada para firmar la Oferta]
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Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona
que firma la Oferta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre y
cargo se indican mas arriba]

Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el ano]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Oferente.
En el caso de que el Oferente sea una APCA, cada referencia al "Oferente" en el Formulario de
Divulgacién de la Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccidn al mismo) deberd leerse como referida
al miembro de la APCA.

** | a persona que firme la Oferta tendrd el poder otorgado por el Oferente. El poder se adjuntard a los
documentos y formularios de |la Oferta.

***Queda entendido que cualquier informacidn falsa o equivoca que haya sido provista en relacion
con este requerimiento pudiere acarrear acciones o sanciones por parte del Banco de acuerdo con
sus normas y politicas.
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CARTA DE ACEPTACION

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fechq]
Para:[nombre y direccién del Proveedor]

Asunto: Nofificacion de la Adjudicacion del Contrato n.o:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido
aceptar su Oferta de fecha [indique fecha] para la ejecucion de [indique el
nombre del Contrato y el nUmero de identificacion, segun se indica en las CEC],
por el Precio del Contrato aceptado de [indique el precio del Contrato en
numeros y letras y la moneda], con las correcciones y modificaciones realizadas
segun las Instrucciones a los Oferentes.

Se le solicita que presente (i) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo
de 28 dias, de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, deberd
utilizar el formulario de Garantia de Cumplimiento; y (ii) la informacion adicional
sobre la Propiedad Efectiva de conformidad con los DDL en referencia a IAO
42.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias hdbiles empleando el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva, incluidos en la Seccion IX, Formularios del
Contrato.

Firma de la persona autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:

Adjunto: Convenio Contractual
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CONVENIO CONTRACTUAL

[El Oferente seleccionado completard este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

ESTE CONVENIO CONTRACTUAL se celebra
el dia [indique nimero] de [indique mes] de [indique ano]
ENTRE

(1) [Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcion de
la enfidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del
Gobierno de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad
constituida al amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais del
Comprador}], consede principal en [indique Ila direccion del
Comprador] (en adelante, el *Comprador”), y

(2) [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de
las leyes de [indique el nombre del pais del Proveedor] con sede
principal en [indique la direccion del Proveedor] (en adelante, el
“Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y
Servicios Conexos, a saber, [indique una breve descripcion de los Bienes y Servicios],
y ha aceptado una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y
Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio Contractual las palabras y expresiones tfendrdn el mismo
significado que se les asigne en los respectivos documentos del Contrato a que
se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este
Convenio Confractual prevalecerd sobre los demds documentos del Confrato.

(a) la Carta de Aceptacion;

(b) la Carta de la Oferta;

(c) las enmiendas n.° (si las hubieral);

(d) las Condiciones Especiales del Contrato;

(e) las Condiciones Generales del Confrato;

() los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos y las Especificaciones Técnicas);

(9) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);

(h) cualguier otro documento enumerado en las CGC como parte

integrante del Contrato.
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3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hard al Proveedor
conforme a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a
suministrar los Bienes y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos
en total consonancia con las disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion
por el suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus
defectos, el Precio del Contfrato o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma
prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio
Conftractual, de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la
ley del pais que gobierna el Confrato] en el dia, mes y ano antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma]
en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor
Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]
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GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Opcién 1: (Garantia a la Vista)
NO APLICA

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccién del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique nUmero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que
esté indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA,
serd el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.°
[indique numero de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el
Beneficiario, para el suministro de [indique nombre del contrato y breve descripcion
de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante, el “Contrato”).

Ademds, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere
una Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o
sumas) que no exceda [indique la(s) sumay(s) en cifras y en letras] |( )'. Dichas
sumas se pagardn en los tipos y las proporciones de monedas en las que se debe
pagar el Precio del Contrato, cuando recibamos la demanda del Beneficiario,
respaldada por la declaracién del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en
un documento aparte firmado para acompanar o identificar la demanda, en la que
se indique que el Solicitante incumplid las obligaciones contraidas en el marco del
Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga que probar o aducir causa
o razdn alguna de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia vencerd a mds tardar el dia [indique el numero] de [indique el mes] de
[indique el anoj?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella deberd ser
recibida por nosotros en la oficina mencionada arriba a mds tardar en esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio
Internacional (CCl) relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010,

! El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato que se detalla en la
Carta de Aceptaciony que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Beneficiario.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacién, como se describe en la Subcldusula 18.4 de las
CGC. El Comprador deberd advertir que, en caso de prérroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador deberd
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publicacién n.° 758 de la CCIl; queda excluida de la presente la declaraciéon de
respaldo del inciso (a) del articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: *[Para informacion del Organismo Ejecutor: El articulo 15 (a) establece:
“Condiciones del requerimiento: (a) Un requerimiento de una garantia debe ir
acompanado de aquellos documentos que la garantia especifique, y en cualquier
caso de una declaracién del beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha
incumplido sus obligaciones respecto a la relacion subyacente. Esta declaracion
puede formar parte del requerimiento o constituir un documento independiente y
firmado que acompane o identifique el requerimiento.]

Nota: Todo el texto que aparece en letra cursiva (incluidas las notas de pie de
pdgina) sirve de guia para preparar este formulario y deberd omitirse en la version
definitiva.

solicitar al Garante una extension de esta Garantia. Dicha solicitud deberd formularse por escrito y presentarse antes de la fecha
de vencimiento establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar
el siguiente texto al final del penultimo pdrrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extensién de esta Garantia por un
plazo no superior a [seis meses] [un afo], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension formulada por el Beneficiario,
la que nos serd presentada antes del vencimiento de la Garantia™.
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GARANTIA POR ANTICIPO

Garantia a la Vista

NO APLICA

[Nombre del Banco y Direccion de la Sucursal u

Oficina Emisora]

Beneficiario: [Nombre y Direccion del Comprador]

Fecha:

FIANZA POR ANTICIPO No.:

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA,
serd el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.°
[indique numero de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el
Beneficiario, para el suministro de [indique nombre del contrato y breve descripcion
de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante, el “Contrato”).

Ademds, entendemos que, de conformidad con las condiciones del Contrato, es
preciso hacer un pago anticipado por un monto de [monto en cifras] (
) [monto en palabras] contra una fianza por pago anticipado.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o
sumas) que no exceda [indique la(s) sumal(s) en cifras y en letras] ( )! al recibo
en nuestras oficinas de la demanda conforme a los requisitos del Beneficiario,
respaldada por una declaraciéon del Beneficiario, ya sea en la demanda
propiamente dicha o en un documento aparte firmado que acompane o identifique
la demanda, donde conste que el Solicitante:

(a) ha utilizado el pago de anticipo para ofros fines que los estipulados para
la provision de los Bienes, o

(b) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con
las condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

En virtud de esta Garantia se podrd presentar un reclamo a partir del momento en
que el Garante presente un certificado del banco del Beneficiario en el que se
indigue que el pago mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta numero
[indique numero] que el Solicitante mantiene en [indique el nombre y la direccién
del banco del Solicitante].

! El Garante deberd especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté denominada ya sea en
la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador.
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El monto mdaximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantfidad
de reembolsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica
en las copias de los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberdn
presentar. Esta garantia vencerd, a mads tardar, en el momento en que recibamos
una copia del certificado provisional de pago en el que se indique que se ha
certificado para pago el 90 % (noventa por ciento) del monto aceptado del
Conftrato, o bien el dia de , 20___ (lo que ocurra primero). En
consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta garantia
deberd recibirse en nuestra oficina a mas tardar en la fecha senalada.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio
Internacional relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010,
publicacion n.° 758 de la CCl; queda excluida de la presente la declaracion de
respaldo del inciso (a) del articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: *[Para informacién del Organismo Ejecutor: El articulo 15 (a) establece:
“Condiciones del requerimiento: (a) Un requerimiento de una garantia debe ir
acompanado de aquellos documentos que la garantia especifique, y en cualquier
caso de una declaracion del beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha
incumplido sus obligaciones respecto a la relacion subyacente. Esta declaracion
puede formar parte del requerimiento o constituir un documento independiente y
firmado que acompane o identifique el requerimiento.]

Nota: Todo el texto que aparece en letra cursiva (incluidas las notas de pie de
pdgina) sirve de guia para preparar este formulario y deberd omitirse en la version
definitiva.
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FIANZA DE CUMPLIMIENTO

Opcidn 2: Fianza de Cumplimiento
NO APLICA

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en
adelante, el “Proveedor”), y [indique el nombre del Garante], como Garante (en
adelante, el “Garante”), se obligan y obligan a sus herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios de manera firme, conjunta y solidaria ante
[indique el nombre del Comprador] como Obligante (en lo sucesivo, el “Proveedor”)
por el monto de [indique el monto en lefras y numeros], cuyo pago deberd realizarse
correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sed
pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con
fecha de de20__ , para [nombre del contrato y
breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los
documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la
medida aqui contemplada, forman parte de la presente fianza a modo de
referencia y se denominan en lo sucesivo el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacion es tal que, si el Proveedor
cumple oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida
toda enmienda de la que haya sido objeto), esta obligacidn carecerd de validez y
efecto; de lo conftrario, se mantendrd con plena validez y vigencia. Si el Proveedor
incumple alguna disposicion del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple
sus propias obligaciones derivadas del Contrato, el Garante podrd remediar el
incumplimiento sin demora o deberd, sin demora, optar por una de las siguientes
medidas:

(1) Finalizar el Confrato de conformidad con los términos y condiciones
establecidos.

(2) Obtener una o mds ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al
Comprador con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con
los términos y condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el
Garante decidan cudl es el Licitante que presentd la oferta mds baja
ajustada a las condiciones, arbifrar los medios necesarios para que se
celebre un Contrato enfre dicho Licitante y el Comprador y facilitar,
conforme avance el trabagjo (aun cuando exista una situacion de
incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del Contrato o
los Contratos de terminacién concertados con arreglo a este pdrrafo),
fondos suficientes para sufragar el costo de terminacidon menos el saldo del
Precio del Contrato, pero sin exceder, incluidos ofros gastos e
indemnizaciones que puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de
esta Fianza, el monto que se senala en el primer pdrrafo de esta. Por “Saldo
del Precio del Contrato”, conforme se usa en este pdrrafo, se entenderd el
importe total que deberd pagar el Comprador al Proveedor en virtud del
Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente el Comprador
al Proveedor.
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(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en él, por un total
mdaximo que no supere el de esta Fianza.

El Garante no serd responsable por un monto mayor que el de la penalidad
especificada en esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de
transcurrido un ano desde la fecha de emision del Certificado de Recepcion.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accidn o de uso para otras personas o firmas
qgue no sean el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos,
albaceas, administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma vy sella la presente Fianza y el Garante
estampa su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a

los dias del mes de de 20 )
FIRMADO EL en nombre de
Por en cardcter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en cardcter de

En presencia de
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CONVOCATORIA (ABIERTA)

COMPARACION DE PRECIOS

Republica del Ecuador

“Contratacion de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en territorio".

Contrato de Préstamo No. 4812/0OC-EC.

Caddigo Identificador Portal Cliente,

Comparacion de Precios CP Nro: EC-L1249-P0O0035

Quito DM, 10 de julio de 2025

Senores
Proveedores
Presente.-

De mi consideracion:

1.

El 04 de octubre del 2019, el Gobierno del Ecuador y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) suscribieron el Contrato de Préstamo 4812/OC-EC, para contribuir a
la financiaciéon y ejecuciéon del Programa de Modernizaciéon de la Administracién
Financiera, su ejecucion se encuentra a cargo del Ministerio de Economia vy
Finanzas, y se propone utilizar parte de los fondos de este préstamo para efectuar
los pagos bajo el Contrato

“Contratacion de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en territorio".
de coédigo Identificador del EC-L1349-P00035.

El

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS, por intfermedio de la Coordinacion
Operativa de los Programas BID, invita a los Oferentes elegibles a presentar sus
ofertas selladas para la,

“Contratacion de servicios de provision de pasajes aéreos nacionales para
"Capacitaciones en NICSP a las entidades del SPNF con funcionarios en territorio".
de acuerdo con los lineamientos y términos de referencia que se adjuntan.

La seleccion se efectuard conforme al procedimiento de Comparaciéon de
Precios (CP)/Por invitacion abierta, establecido en la publicacién del Banco
Interamericano de Desarrollo titulada Politicas para la Adquisicion de Obras y
Bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN-2349-15,y
en los Documentos de Seleccidon que se anexan.

El presupuesto referencial del presente proceso de contratacion de encuentra
establecido en los términos de referencia. El valor del contrato incluye todos los



Invitacién a Comparacioén de Precios 130

10.

11.

12.

gastos y costos en los cuales puede incurrir la empresa proveedora del servicio en
la prestacion de sus servicios.

El precio del contfrato No estd sujeto a ajuste de precios.

El plazo de los servicios diferentes de consultoria es hasta el 30 de septiembre de
2025 o hasta que se realice el consumo total del presupuesto para la adquisicion
de pasajes en las rutas nacionales, lo que primero se cumpla. Para efectos de
ejecucion del contrato y codmputo se contabilizard desde el dia siguiente de la
suscripcion del mismo.

Las ofertas, deben entregarse de forma fisica contenidas en un sobre cerrado en la
direccién consignada a continuacion. La fecha limite de recepcion de las ofertas
es el 21 de Julio de 2025. hasta las 10h00 (GMT-5), los Oferentes no podrdn
presentar Ofertas electronicamente. Las ofertas que se reciban fuera del plazo
serdn rechazadas. Las ofertas se abrirdn fisicamente en presencia de los
representantes de los Oferentes que deseen asistir en persona, en la direcciéon
indicada al final de este Liamado, a las 1Th00 (GMT-5) de la misma fecha
indicada anteriormente.

Direccién: Ministerio de Economia y Finanzas.

Atencién: Mgs. Germania Elizabeth Logrofio Noboa, Coordinadora Operativa de los
Programas BID-MEF

Direccion: jError! No se encuentra el origen de la referencia.

Correo electréonico: Procesos.bid@finanzas.gob.ec

Pagina web Ministerio de Economia y Finanzas hitps: (consulta y descarga):
https://www.finanzas.gob.ec/licitaciones-publicas/

El Contratante realizard las aclaraciones o enmiendas que correspondan por
iniciativa propia o a solicitud de los invitados, porlo menos é dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las Ofertas. Las aclaraciones o enmiendas serdn
entregadas a través de boletines de aclaraciones y/o boletines de enmiendas all
Documento de Seleccidn sin identificar el nombre del Oferente que planted la
aclaracién o enmienda, y serdn puestos a disposicidon de los potenciales oferentes
en la pagina web del Contratante, y también se enviardn a tfodos los Oferentes
invitados cuando se ha aplicado el mecanismo de invitacion en el proceso a
través del siguiente correo electronico: Procesos.bid@finanzas.gob.ec

Anexo enconfrard los Documentos del Procedimiento.

Atentamente,

Mgs. Germania Elizabeth Logrono Noboa
Coordinadora Operativa de los Programas BID-MEF
Ministerio de Economia y Finanzas
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